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  wy 
GOVERNMENT NOTICES 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 
  

DEPARTMENT OF ARTS, CULTURE, SCIENCE AND TECHNOLOGY 

DEPARTEMENT VAN KUNS, KULTUUR, WETENSKAP EN TEGNOLOGIE 

No. 964 oe ee . 29 September 2000 

| | BUREAU OF HERALDRY 

APPLICATION FOR REGISTRATION OF HERALDIC REPRESENTATIONS, AND OBJECTIONS THERETO 

SECTIONS 7, 7AAND 7B OF THE HERALDRY ACT, 1962 (ACT No. 18 OF 1962) 

The undermentioned bodies and persons have applied in terms of section 7 of the Heraldry Act, 1962 (Act No. 18 of 1962), 

for the registration of their heraldic representations. Anyone wishing to object to the registration of these heraldic representations 

on the ground that such registrations will encroach upon rights to which he or she is legally entitled should do so within one 

month of the date of publication of this notice upon a form obtainable from the State Herald, Private Bag X236, Pretoria, 0001. 

1. Ethiopian Episcopal Church (H4/3/1/3686) 

Arms: Argent, an African mother kneeling and grinding corn, bearing a baby on her back, proper, vested ofa 

skirt Gules, the blanket supporting the baby Azure, and wearing a turben Purpure, the lower grinding stone Vert, 

and that in her hands proper, in dexter chief a dove volant contourné Azure; the shield ensigned of an episcopal 

mitre proper, the infulae vitae charged within an Alpha and an Omega respectively. ~ 

2. Ethiopian Episcopal Church (H4/3/1/3686) 

Seal: The arms of the Ethiopian Episcopal Church, namely a shield depicting an African mother bearing a baby 

on her back, kneeling and grinding corn and in dexter chief a dove contourné; ensigned of an episcopal mitre, the 

infulae vitae charged with an Alpha and an Omega respectively, all in umbra, the whole within a border in the form 

of a pointed cartouche, bearing the circumscription UMZI WASE TIYOPIYA, to dexter, ETHIOPIAN EPISCOPAL 

CHURCH, above, and MOTSE WA TOPIYA, to sinister. . 

3. Durban North Preparatory School (H4/3/1/3914) 

_ Arms: Azure, a blend Gules fimbriated Argent, between in chief a lion rampant of the last and in base a coral 

tree flower slipped and leaved proper. 

Motto: FAITH, WORK AND PROGRESS 

4. Steven Bryan Madewell (H4/3/4/647) 

Arms: Or, an inesutcheon Gules, charged with a crest coronet of the first, within an orlé of eight martlets Azure. 

Crest: Out of a crest coronet Or, a pyramid of laurel leaves, arranged 4, 3, 2 and 1, Vert. 

Wreath and mantiing: Gules and Or. — 

Motto: NON SIMULO ERGO NIHIL ME PAENITET. 

5. Steven Bryan Madewell (H4/3/4/647) 

Badge: A laurel leaf Vert entitled by a ducal coronet Or. 

6. Joe Lyn Casey (H4/3/4/647) 

Arms: Azure, semé of snowflakes Argent, a polar bear sejant affronté proper, holding in the dexter forepaw an 

arrow tipped with a “Reed” stone head, point downward, and in the sinister forepaw a hunting bow, both erect and 

in chief two “Reed” stone arrowhead, points downward, Argent. 

Crest: The head and neck of a polar bear affronté, with paw reflexed proper, resting on the wreath, all issuant 

from between a pair of wings Argent. 
: 

Wreath and mantling: Azure and Argent. 

Motto: WHEN IN DOUBT CHARGE — 

7. Joe Lyn Casey (H4/3/4/647) : 

Standard: \n the hoist, the arms of Joe Lyn Casey, and in the fly: Azure, devided into three. compartmenis by 

iwo transverse bands Argent, which together bear the motto WHEN IN DOUBT CHARGE, in letters Sable, in the 

4 and 3 compartments the face of a polar bear proper surmounting a saltire of six arrows, with a seventh in pale, 

points downward, each tipped with a “Reed” stone arrowhead Argent, and in the 2" compartment the crest, to wit, 

the head and neck of a polar bear affronté, with paws reflexed proper, resting on the wreath, all issuant from 

between a pair of wings Argent; fringed alternately Azure and Argent.
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8. Christopher Edward Braddock (H4/3/4/650) 

Arms: Pen bend Azure and Gules, a bend Argent between in chief a dove volant Or, bearing in the beak an olive branch proper-and in base an oak tree eradicated Or. 
Crest: A rose Gules, the petals voided Argent, barbed Vert and seeded Or. - 
Wreath and mantling: Gules and Argent. 

Motto: ANNOSSO ROBO E QUERCUS : 
9. Jacob Maree du Toit (H4/3/4/653) 

Arms: Azure, on a fess enarched, the upper edge nowy of a gable Argent, between in chief two martlets respectant and in base a merino ram's head caboshed Or, the horns Argent, a fleur-de-lis Azure. 
Crest: A rod erect Azure, entwined of a serpent Or, within a wreath of oak leaves Azure, fructed Or. 
Wreath and mantling: Azure and Argent — _ : 
Motto: TO THYSELF BE TRUE - oo 

10. David Ashley Pritchard (H4/3/4/564) Cs ‘ 
Badge: An ash tree eradicated, the roots flory and interlaced, Or. 

  a 2 

No. 964 os 29 September 2000 
- BURO VIR HERALDIEK _ 

AANSOEK OM REGISTRASIE VAN HERALDIESE VOORSTELLINGS EN BESWARE DAARTEEN 
ARTIKELS 7, 7A EN 7B VAN DIE HERALDIEKWET, 1962 (WET No. 18 VAN 1962) 

Ondergenoemde instansies en persone het kragtens artikel 7 van die Heraldiekwet, 1962 (Wet No. 18 van 1 962), aansoek 

1. Ethiopian Episcopal Church (H4/3/1/3686) 

Wapen.: In silwer, ’n knielende Afrikaanmoeder wat graan maal en ’n kind op haar rug dra, van natuurlike kleur, gekleed in ’n rooi romp, die kombers wat die kind ondersteun van blou en met ’n purper kopdoek, die laer maalsteen groen en dié. in haar hande van natuurlike kleur, in die skildhoof regs ‘n omgewende vlieénde blou duif; die skild gedek deur ’n biskoplike myter van natuurlike kleur, die infulae vitae onderskeidelik met ‘n Alfa en Omega belaai. 
2. Ethiopian Episcopal Church (H4/3/1/3686) 

Seel: Die wapen van die Ethiopian Episcopal Church, naamlik 'n skild wat 'n knielende Afrikaanmoeder afbeeld wat graan maal en 'n kind op haar rug dra, in die skildhoof regs vergesel van ’n omgewende duif; gedek deur 'n biskoplike myter, die infulae vitae onderskeidelik met 'n Alfa en ’n Omega belaai, alles in omireklyn, die geheel binne in 'n spits ovaalvormige rand waarop die randskrif UMZI WASE TIYOPIYA, regs, en ETHIOPIAN EPISCOPAL: CHURCH, bo, en MOTSE WA TOPIYA, onder, aangebring is. 
3. Durban North Preparatory School (H4/3/1/3914) 

Wapen: In biou, ’n rooi skuinsbalk, silwer gefimbreer, in die skildhoof vergesel van ‘n klimmende leeu, ook van silwer, en in die skildvoet van ’n koraalboombiom, gestingel en geblaar van natuurlike kleur. : 
Wapenspreuk: FAITH, WORK AND PROGRESS 

4. Steven Bryan Madewell (H4/3/4/647) 

Wapen: In goud, ’n rooi binneskild belaai met ’n goue helmkroon, tussen agt blou merlette, binnesoomsgewys geplaas. 

Helmteken: 'n Goue helmkroon met 'n uitkomende piramide van groen lourierblare, geplaas 4, 3, 2 en 1. 
Wrong en dekklede: Rooi en goud. . 
Wapenspreuk: NON SIMULO ERGO NIHIL ME PAENITET 

5. Steven Bryan Madewell (H4/3/4/647) . 
Kenteken: 'n Groen loerierblaar omgewe van ’n goue helmkroon. 

6. Joe Lyn Casey (H4/3/4/647) . . 
Wapen: In blou, besaai met sneeuviokkies, 'n sittende ysbeer in vooraansig van natuurlike kleur wat met die regtervoorpoot ’n py!, met ’n “Reed”-klippunt na onder, en met die linkervoorpoot 'n jagboog, albei regopgeplaas vashou, en in die skuldhoof twee “Reed’-klippylpunte met punte na onder, alles silwer.
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Helmteken: Die aansiende kop en hals van ’n ysbeer met geboé voorpote, van natuurlike kleur, rustend op die 

wrong, uitkomend tussen twee silwer vieuels. 

Wrong en dekklede: Blou en silwer. 

Wapenspreuk: WHEN IN DOUBT CHARGE 

7. Joe Lyn Casey (H4/3/4/647) 

Standaard: |In die broeking, die wapen van Joe Lynn Casey, en in die uitwaaiende gedeelte: in blou, in drie 

kompartemente verdeel deur middel van silwer skuinsbane wat gesamentlik die wapenspreuk, WHEN IN DOUBT 

CHARGE, in swart letters dra, in die 1°" en 3° kompartemente ‘n ysbeergesig van natuurlike kleur oor ’n skuinskruis 

van ses pyle, met ’n sewende paalgewys, punte na onder, elk met ‘n “Reed’-klippylpunt, alles van silwer, heen, en 

in die tweede kompartement die helmteken, te wete die aansienlike kop en hals van ’n ysbeer met geboé voorpotie, 

van natuurlike kleur, rustend op die wrong, uitkomend tussen twee silwer vieuels; die fraaiing afwisselend blou en 

silwer. 

8. Christopher Edward Braddock (H4/3/4/650) 
a 

Wapen: Skuinsgedeelte van blou en rool, ’n silwer skuinsbalk in die skildhoof vergesel van ’n goue viieénde 

duif met ’n olyftak van natuurlike kleur in die bek, en in die skildvoet van 'n goue uitgerukte eikeboom. 

Helmteken: ’n Rooi roos, die blomblare silwer geledig, groen gepunt en goud geknop. 

Wrong en dekklede: Roci en silwer. 

Wapenspreuk: ANNOSSO ROBO E QUERCUS 

9. Jacob Maree du Toit (H4/3/4/653) 

Wapen: In blou, ’n gewelfde silwer faas aan die bokant gewelvorming geknobbel, belaai met ’n blou fleur de 

lis, in die skildhoof vergesel van twee goue toegewende swaeltiies en in die skildvoet van 'n aansiende merino- 

ramskop, ook van goud, met silwer horings. 

Heimteken: 'n Regopgeplaaste blou staf omwonde van ’n goue slang, binne-in ’n blou eikekrans met goue 

akkers, 

Wrong en dekkiede: Blou en silwer. 

Wapenspreuk: TO THYSELF BE TRUE 

40. David Ashley Pritchard (H4/3/4/564) 

Kenteken: ’n Uitgerukte esseboom, die wortels gelelie en deurvieg, alles van goud. 

  

  

  Bans ECR OIE TT 
Annomso Miko @ QueroUs 

               



STAATSKOERANT, 29 SEPTEMBER 2000 oe “ No. 21587 “9 
  

No. 965 29 September 2000 

BUREAU OF HERALDRY 

REGISTRATION OF HERALDIC REPRESENTATIONS 

The Bureau of Heraldry hereby gives notice in terms of section 10 of the Heraldry Act, 1962 (Act. No. 18 of 1962), that the 
following have been registered: 

H4/3/1/3905: The arms of the Molope-Oog Conservancy, as published under Government Notice No. 158 of 
18 February 2000. 

_ H4/3/1/3908: The badge of Primelime, as published under Government Notice No. 649 of 30 June 2000. 
H4/3/1/3917: The arms of the Wonderboom Bisley Club, as published under Government Notice No. 649 of 30 June 

2000. ; 

H4/3/13919: The badge of the South African Police Service Medical Scheme, as published under Government 
Notice No. 649 of 30 June 2000. 

H4/3/1/3923: The arms of the Renke/Reynecke Bond, as published under Government Notice No. 649 of 30 June 
2000. 

‘H4/3/1/3924: The arms of Monash University, as published under Goverment Notice No. 649 of 30 June 2000. 
H4/3/3/10/15: The badge of the Forensic Science Laboratory of the South African Police Service, as published 

under Government Notice No. 649 of 30 June 2000. 
H4/3/4/564 and H4/3/4/557: The arms of Edward James Pritchard, as registered under Government Notice No. 159 

of 18 February 2000, quartered by the arms of Dorothy Louise Wegmann (Mrs Pritchard), as registered under 
Government Notice No. 124 of 23 January 1998, have been matriculated for their only son David Ashley Pritchard, 
with a different crest and the addition of a second motto, above the crest. To wit: 

Arms: Quarterly: | and IV, Azure five swans rizant in saltire Or (for Pritchard); II and Ill, Gules three horses courant 
in pale Or (for Wegmann). 

Crest: Ash tree issuant, Or. 

Wreath and mantling: Azure and Or, the Azure of the mantling semé of cockies Or. 

Mottoes: PRO MEIS PUGNABO, beneath the shield, and coaito maais, above the crest. 

H4/3/4/564 and H4/3/4/557: The shield of arms of Edward James Pritchard, as registered under Government Notice 
No. 159 of 18 February 2000, quartered by the arms of Dorothy Louise Wegmann (Mrs Pritchard), as registered 
under Government Notice No. 124 of 23 January 1998, have been matriculated for their elder daughter. Darlene Ann 
Pritchard (Mrs Davis), as a heraldic heiress. To wit: 

Arms: Quarterly: | and IV, Azure five swans rizant in saltire Or (for Pritchard); Il and Ill, Gules, three horses courant 
in pale Or, (for Wegmann); charged at fess point with a clarion Or, for difference. 

H4/3/4/564 and H4/3/4/557: The shield of arms of Edward James Pritchard, as registered under Government Notice . 
No. 159 of 18 February 2000, quartered by the arms of Dorothy Louise Wegmann (Mrs Pritchard), as registered 
under Government Notice No. 124 of 23 January 1998, have been matriculated for their younger daughter Diane 
Lee Pritchard (Mrs Burgasser), as a heraldic heiress. To wit: 

Arms: Quarterly: | and IV, Azure five swans rizant in saltire Or (for Pritchard); I! and Ill, Gules, three horses courant 
in plae Or, (for Wegmann); charged at fess point with a heart Or, for difference. 

H4/3/4/629: The arms of Johan Maree Steyl, as published under Government Notice No. 649 of 30 June 2000. 
H4/3/4/636: The arms of Charl Wynand Retief, as published under Government Notice No. 649 of 30 June 2000. 
H4/3/4/638: The arms of Dennis Gerald Winter, as published under Government Notice No. 649 of 30 June 2000. 

  

} 

No. 965 . 29 September 2000 

BURO VIR HERALDIEK 

REGISTRASIE VAN HERALDIESE VOORSTELLINGS 
Die Buro vir Heraldiek gee hierby ingevoige artikel 10 van die Heraldiekwet, 1962 (Wet No. 18 van 1962), kennis dat die 

volgende geregistreer is: , 
H4/3/1/3905: Die wapen van die Molopo-Oog Bewarea, soos by Goewermentskennisgewing No. 158 van 

18 Februarie 2000 gepubliseer. 

H4/3/1/3908: Die kenteken van Primelime, soos by Goewermeniskennisgewing No. 649 van 30 Junie 2000 
gepubliseer. 

H4/3/1/3917: Die wapen van Wonderboom Bisley Klub, soos by Goewermentskennisgewing No. 649 van 30 Junie 
2000 gepubliseer. 

00048480—B
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H4/3/13919: Die kenteken van die Suid-Afrikaanse Polisiediens _Mediese Skema, soos by 

Goewermentskennisgewing No. 649 van 30 Junie-2000 gepubliseer. oe 

H4/3/1/3923: Die wapen van die Renke/Reynecke Bond, soos by Goewermentskennisgewing No. 649 van 30 Junie 

2000 gepubliseer. 

H4/3/1/3924: Die wapen van Monash University, soos by Goewermentskennisgewing No.. 649 van 30 Junie 2000 

gepubliseer. on . Lo 

H4/3/3/10/15: Die kenteken van die Forensic Science Laboratory of the South African Police Service, soos by 

Goewermentskennisgewing No. 649 van 30 Junie 2000 gepubliseer. 

H4/3/4/564 en H4/3/4/557: Die wapen van Edward James Pritchard, soos by Goewermentskennisgewing No. 159 

van 18 Februarie 2000 geregistreer, gevierendeel met die wapen van Dorothy Louise Wegmann (Mev. Pritchard), 

soos by Goewermentskennisgewing No. 124 van 23 Januarie 1998 geregistreer, is vir hulle enigste seun, David 

Ashley Pritchard, met ’n ander helmteken en die byvoeging van ’n tweede wapenspreuk bokant die helmteken, 

hergeregistreer. Te wete: 

Wapen: Geveirendeel: | en lV, in blou, wi opstygende goue swane, skuinskruisings (vir Pritchards); Il en III, in rooi, 

drie goue paalsgewysgeplaaste perde in volle ren (vir Wegmann). 
\ 

Helmteken:’n Goue uitkomende esboom. 

Wrong en dekklede: Blou en goud, die blou van die dekklede besaai met goue mosselskulpe. 

Wapenspreuke: PRO MEIS PUGNABO, onder die skild, en coaiTo macis, bokant die helmteken. 

H4/3/4/564 en H4/3/4/557: Die wapenskild van Edward James Pritchard, soos by Goewermentskennisgewing No. 

159 van 18 Februarie 2000 geregistreer, gevierendeel met die wapen van Dorothy Louise Wegmann (mev. 

Pritchard), soos by Goewermentskennisgewing No. 124 van 23 Januarie 1998 geregistreer, is vir hulle dogter 

Darlene Ann Pritchard (mev. Davis), as 'n heraldise erigenaam hergeregistreer, te wete: 

Wapen: Gevierendeel: | en IV, in blou, vyf opstygende goue swane, skuinskruisings (vir Pritchard); II en III, in rooi, 

drie goue paalsgewysgeplaaste perde | in volle ren (vir Wegmann); by die middelpunt ter differensiasie met ’n goue 

klaroen belaai. 

H4/3/4/564 en H4/3/4/557: Die wapenskild van Edward James Pritchard, soos by Goewermentskennisgewing No. 

159 van 18 Februarie 2000 geregistreer, gevierendeel met die wapen van Dorothy Louise Wegmann (Mev. 

Pritchard), soos by Goewermentskennisgewing No. 124 van 23 Januarie 1998 geregistreer, is vir hulle jonger dogter 

Diane Lee Pritchard (Mev. Burgasser), as 'n heraldiese erfgenaam hergeregistreer, te wete: 

Wapen: Gevierendeel | en IV, in blou, vyf opstygende goue swane, skuinskruislinks (vir Pritchard); Il en Hl, in rooi, 

drie goue paalsgewysgeplaaste perde in volle ren (vir Wegmann): by die middelpunt ter differensiasie met ’n 

goue hart belaai. 

H4/3/4/629: Die wapen van Johan Maree Steyl, soos by Goewermentskennisgewing No: 649 van 30 Junie 2000 

gepubliseer. , 

H4/3/4/636: Die wapen van Charl Wynand Retief, soos by Goewermentskennisgewing No. 649 van 30 Junie 2000 

gepubliseer. 

H4/3/4/638: Die wapen van Dennis Gerald Winter, soos by Goewermentskennisgewing No. 649 van 30 Junie 2000 

gepubliseer. 

  

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM 

DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME 

No. 971 29 September 2000 

MARINE LIVING RESOURCES ACT, 1998 (ACT No. 18 OF 1998) 

ABOLISHMENT OF THE FISHERIES TRANSFORMATION COUNCIL 

|, Mohammed Valli Moosa, Minister of Environmental Affairs and Tourism, hereby, in accordance with the powers vested in 

me in terms of section 37 of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998), abolish the Fisheries Transformation 

Council with effect from date of publication. 

M. V. MOOSA 

Minister of Environmental Affairs and Tourism 

\.
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No. 971. ; 29 September 2000 

WET OP LEWENDE MARIENE HULPBRONNE, 1998 (WET No. 18 VAN 1998) 

_ AFSKAFFING VAN DIE VISSERYE-OORGANGSRAAD 

_ Ek, Mohammed Valli Moosa, Minister van Omgewingsake en Toerisme, skaf hierby ingevolge die magte aan my verleen 
kragtens artikel 37 van die Wet op Lewende Mariene Hulpbronne, 1998 (Wet No. 18 van 1998), die Visseryé-Oorgangsraad af 
met ingang van datum van publikasie. So 

M.’'V. MOOSA ~ 

Minister van Omgewingsake en Toerisme
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DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

No. 967 29 September 2000 

' ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS 

AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames 

printed in italics: , 

1. John Moremane — 630520 5271 080 — C47 Acacia Park, Goodwood, Cape 
Town — Tebogo John . 

2. Bonita Britton — 790712 0215 081 — P O Box 2152, Pretoria — Demi 

3, Martha Mogoba — 7703 18 0325 088 — 11 Don Court , 74 Garden Street, | 

Rosettenville — Zryphinah 

4. Kanelo Lennox Skenke — 720126 5567 088 — 1 Tudor Village 1, Norkem Park 

— Kanelo 

5. -Zaniel Ashley Ashraf — 750628 5155 080 — 359 Effingham Road, Effingham 

Heights, Durban — Zaneil 

6. Michael Johannes Leboho — 610805 5507 086 — P O Box 81, Swartdam — 

Michael Pheyaha 

7. David Hlongane Mnguni — 400203 5122 086 — 440 B Witlaagte, Litho — 

Hlongani David . 

. 8. Mary Mbodla ~ 240321 0144 089 — P O Box 38, Mount Frere — Mary Zoleka 

9. Shadrack Maluleke — 730218 5704 080 — P O Box 381, Ladanna — Shadrack 

Hasane
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No. 968 29 September 2000 

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND 
DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

‘ ‘The Director-General has authorised the following persons to assume the surname printed in italics: 

1. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14, 

Dominic Thembinkosi Zondi — 770710 5501 087 — Kwa Mbhedula Area, 
_ Klaarwater — Khumalo 

Phumzile Immarature Ntombela — 780902 0823 081 — P O Box 4020, Mandeni 
—Mthembu 

Ntombebhongo Gedze - 680101 2373 085 — 809 Nu 13, Mdantsane — Boko 

Mpotseng Michael Mokoena — 581130 5461 084 — 410 Zone 16, Ga-Rankuwa 
~ Motluguneng 

Shadrack Sigonyela Sidu — 790107 5228 082 — P O Box 1163, Mduluzi — 
Malinga 

_ Mphangwa Elias Magagula — 691216 5348 087 — Private Bag X 505, Malelane 
— Madlopha 7 

Francois Wolff Bloem — 780324 5233 085 — PO Box 3483, White River — Le 
Roux 

Sikheto Johannes Mabinga ~ 450701 5194 087 —P O Box 9581, Giyani — 
Maringa 

. Linda Bokkies — 780130 0243 080 - Graaf Reinett — Kroolse 

_ Johannes Vilane — 730202 6723 083 — P O Box 444, Uthokozane — Mkhatywa 

Samuel Fetsers — 561208 5822 085 — 41 Born Street, Leonsdale, Elsies River — 
Festus 

Solomon Nkosinathi Hlongwane — 640903 5798 088 — P O Box 17360, _ 
Witsieshoek — Gatebe 

Jabulani John Mthimunye — 581114 5729 088 — Stand 348, Kwaggafontein 
“C”, Mkobola — — Mahlangu 

Seja Joseph Senetla — 590329 5855 084 — P O Box 125, Bochum
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15. 

16. . 

17. 

18. 

19. 

20, 

21, 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

GOVERNMENT GAZETTE, 29 SEPTEMBER 2000 

Zwelibanzi Edmund Rubusha — 480327 5585 084 — P O Box 364, Newtown — 

Nomzaza 

Mntukabani Protas Pewa — 480316 5568 083 — Gezangani C P School, 

Mariannhill — Cele 

Annalize Lizette van Aarde — 750720 0950 084 — 15 Caister Court, L 
Takawira Street, Harare - Van Aarde Perhat 

Ken Latani Rasalanavho — 660206 5688 084 — 1211 Tshiawelo, P O 

Tshiawelo — Bali-Bali | / 

David Fano Mbele — 320302 5498 087 ~ Rietvlei, P O Staffords Post — Ndobe 

Mashamba Letwaba — 240401 5302 088 — P O Box 56, Elim Hospital — 

Mafhiri 

_ Nkosayibekwa Mzizi — 690101 8379 084 ~ Mditshwa 

Paul Mdluli — 670202 5725 081 - 5659 Zone 5, Diepkloof - Langa 

Ntombekhaya Dubeni — 650126 0620 084 - P O Box 346, King Williams 
Town — Poswa 

Ben Mbalekwa Mishweni — 661020 5422 082 — 28362 Mamelodi East, ' 
Extension $ —- Sibanyoni 

Witness Rungulani Ndlovu - 620225 5908 085 - 512 Extension 2, Itumeleng, 

Soshanguve — Ribisi . 

Mphafudi John Sekgota — 690725 5384 083 — P O Box 79, Nebo — Matime 

Hezekia Derrick Khoza — 690425 5679 083 - P O Box 232, Empangeni — 

Mlungwana 

Thembeni Elizabeth Nkabinde — 690823 0557 082 — P O Box 3660, Bergville 

— Motsoeneng 

Teboho David Lerata — 690915 5387 083 — 9691 Phaladi Street, Kwa-Thema — 

Sedibe 

Paulos Thabo Motsekalle - 680512 5471 082 ~ Saulsville Hostel, Room 520, 

~ Block “W”, Saulsville — Mofokeng 

31, Carla Kritzinger — 781029 0087 084 -~PO Box 1987, Witbank — Cruz
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32. - 

33. 

34. 

35. 

s 
37, 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43, 

44. 

45. 

46, 

47. 

‘Sambulo Nelson Mashiaba — 580519 5702 086 — P O Box. 132, Kabokweni — 
Mawelela 

Fikile Johannes Gowa ~ 571220 5581 080 — Summer Court Farm, Helshoogte 
- Road, Banhoek, Stellenbosch — Jacobs 

Canon Doyle Mahlangu — “571 102 5522 084 — 4509 Lushaba | Street, Daveyton, 
Benoni — Mashego . 

Gilbert Mnini — 620205 6040 088 —Muzi A/A, Mount Frere — Sodladla 

Louisa Morwadi Matsetse — (Fal 127 0506 088 - - - 106 Mokwena Street, 

’ Tlhabane - Molatlhwa:’ 

Joseph Ishmael Mogwai — 470115 5739 088 — P O Box 29, Steenbokpan — 
Masala 

David Sindane ~ 470624 5535 081 — P O Box 22262, Ackerville, Emalahleni — 

Sithole . 

Lekhotloane Solomon Somo - 681006 5988 087 - 31 Briston Road, 

~ Saxonworld — Mahlare Om 

Nelsiwe Petty Sigudla — 780825 0492 088 -— 85 Ibaxa Section, Tembisa — 
Hlabane 

Bereng Setati — ~ 740309 6056 ( 089 — P O Box 164, Franschhoek - Lerotholi 

_ Calvin Netshumbe- — 770406 5731 085 — 668 Isithama Section, Tembisa - 
. Netshivhumbe 

Vusi Enott Sithole — 650908 5554 081. — 8849A MDA Street Orlando West, 

Orlando — Khumalo- 

Mfana Rodgers : Lumbar Mathebula — 650702 5351 089 — P O Box 1049, 
 Phalaborwa —Makhubéla 

Magangeni Meshack Maseko — 650524 5474 087 — P O Box 141, Medunsa — 
Mashiloane — - , 

. Masenyani Thomas ¢ Chauke — 650426 5305 081 — P O Box 1250, ‘Malamulelo 
~ Ndobe 

Mokgaetiji J ane Chauke — 490819 0284 083 - P 0 Box 4028, Potgietersrus - 
Shiburi
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48. 

49. 

50. 

51. 

52. 

53. 

54. 

55. 

56. 

57. | 

58. 

59. 

60. 

él. 

62. 

63. 

Osborne Mabhalane Dlamini — 590926 5678 083 — 1372 Folweni Township, - 

Umbumbulu — Nxumalo 

Sibonisiwe Portia Lumkwana — 781212 1293 089 — 21. Vaal Power Station, 

Viljoensdrif — Nkosi 

Khetheyakhe Petros Cele — 550815 5765 081 — his wife — Ntokozo Abegail 

Cele — 581013 0677 088 — and his two minor children — Nkosinathi. Cele — 

841006 5604 087 — Siphiwe Cele — 870814 5700 084 — Nyangwini Location, 

Umzumbe — Gumede |. 

Lebonka Tworight Rangako — 360101 8609 083 — and his wife — Kebitsamang 

Bertha Rangako — 440812 0264 081 — P O Box 47, Pudimoe — Letebele . 

John van Wyk — 630520 5271 080 — C47 Acacia Park, Goodwood, Cape Town 

—Moremane | 

Bonita Ferreira-Netto — 790712 0215 081 — P O Box 2152, Pretoria — Britton 

Martha Malebye — 770318 0325 088 — 11 Don Court , 74 Garden Street, 

Rosettenville — Mogoba 

Kanelo Lennox Maluke — 720126 5567 088 — 1 Tudor Village 1, Norkem Park 

— Skenke 

Bernard Selby Mbhamayi — 501029 5511 087 —- P.O Box 66, Room K11, 

Westonaria — Hadebe 

Konini Elisa Molakeng — 541025 0654 080 — House 4130, Thabong — 
Mlangeni 

Moyahabo Abel Ramarwa — - 490901 5431 081 — 2345 Block L, Soshanguve — 

Ramalwa 

Sipho Henry Fakude — 730824 5722 087 - 1015 Ivory Park, Midrand — Duma 

Irene Ncube — 420316 0244 089 — 399 Jericho Village, Jericho — Mabiletsa 

Albert Mokope Mamabe — 680521 5666 088 — P O Box 12942, Midrand - 

Ubisi 

Venter Skuta Maila — 641202 5872 087 — P O. Box 1629, Siyabuswa — Kgwete 

Kgatisa Solomon Phofele — 731207 5729 089 — Stand 1154, Makapanstad, 

Moretele — Botlholo
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64. 

65. 

66, 

67. 

68, 

69, 

70. 

71. 

72. 

73. 

74, 

75, 

76, 

77. 

78. 

79. 

Michael Mahlane Mehlape — 530616 5945 086 ~P O Box 4825, Sovenga — 
Rammala 

Phineas Bhekisani Magasela — 711128 5370 084 — 6 Caven Road, Kensington, 
Johannesburg — Mishali 

Nokuthula Evelyn Maleka — 751003 1011 084 - ~ 16 Watson Road, Ladysmith 
— — Shabalala 

Dominica Nonhlanhla Ndlovu — 781010 0770 085 — P O Box 5416, Nelspruit 
- Makofane 

Motsebore Leah Mokwajane — 780325 0713 088 — P O Box 104, Jane Furse — 
. Mokgoatjana 

Witie Molokoane — 770325 5679 088 — 7 Evans Road, Olivedale — Noge 

Papadi Elliots Kontle — 750908 6005 082 — P O Box 102, Tseoge — 
Monnanyana 

George Bojungle Sambo — 681029 5609 081 — P O Box 3060, White River — 
Maile 

Bhekinkosi Davazi Mthethwa — 550418 5243 082 — P O Box 13, Mahlabatini 

— Kulu 

Jonas Machavana Cossa — 430605 5121 088 — 3585 Extension 7, Orkmoor, 

Kempton Park — Khoza_ 

Mpini Layman Dhlamini — 420416 5274 089 — 1813 Radebe Street, Vrede — 
Hlatshwayo 

Zaniel Ashley Shanmugam — 750628 5155 080 — 359 Effingham Road, 
Effingham Heights, Durban — Ashraf 

Michael Johannes Mlanzi — 610805 5507 086 — P O Box 81, Swartdam — 
' Leboho 

David Hlongane Mguni ~ 400203 5122 086 — 440 B Witlaagte, Litho — 
Mnguni 

Mary Bungwayo — 2403 21 0144 089 — P O Box 38, Mount Frere — Mbodla 

Zane De Villiers van der Merwe — 761231 5169 081 — Private Bag X 401, 
Pietermaritzburg — Culverwell
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80. Makgaka Joel Mabitsela — 640405 5849 085 ~ 11 Curry. Street, Doornfontein — 

- Mogano . 

81. Christian Thimba — 720826 5811 085 —N21-KwaMashu Township, 
KwaMashu — 7imber a 

82. Jabulephiwe Harriet Makhathini — 780717 0349 089 — 20 0 Valley View Road, 
Temple Valley, Verulam — Gumbi Do: 

83. | Merrenda Mmabatho Majola — 710303. 1032 084-—P.O Box 9463, Pretoria — 
Munxuseni Dh 

84. John Tlali — 531206 5766 085 — 43-639 Macassar, Khayelitsha — Nkcatshalala 

85.  Hlengiwe Felicity Hlophe — 1979.05.06 — 222 Brand Road, Glenwood, Durban 
- Mthabela ts 

86. Basie Theodore Ratefane — 1978. 06.26 -I1 1 Silvercity, Bekkersdal, Westonaria 
— Rantho 

87. Mlindeli Tengo — 760626 5424 082 — Everite Hostel, Room K2, Brackenfell! — 
Dywili 

88. Zenzele Hainilton Chili _ 780409 5447 080 — P O. Box 5 166, ‘Sundumbili — 

Shangase 

89, Samuel Vusi Masimula — 780611 5388 087 - “P O Box 674, Groblersdal — 

Nduli 

90. Carmen Letesia Swartland — 780604 0112.081 —30 Garbutt Road, Sherwood, 

~ Durban — Dreyer 

91. Thulani Wiseman Kubeka — 640915 5672 089 — P O Box 1203, Newcastle — 

Khumalo 

92. Livingstone Sobani Majola — 641011 5755.089 — Unit 4 Mpumalangs, 
Hammersdale — Bhulo 

93.  Pudieswana Mishack Mashaba — 641101 5530 085 — P O Box 1103, 

Phalaborwa — Makofane 

94.  Bongani Feyo Maphumulo — 6411175271 082 — 740 Old Main Road, Cowies 

Hill — Mthembu . 

95. Makgwale Julia Seshothela — 520612 0906 084 G 53 Gennisville, Alexandra 

— Mokwala
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96. 

97. 

98. 

99. 

100. 

101. 

102. 

103. 

104. 

105. 

106. 

107. 

108, 

109. 

110. 

111. 

Nthathi Alfred Qobe - 660304 5587 081 — 130 Sekhu Street, Atteridgeville ~ = 
Neube 

Risimate John Mosesenyana — 320206 5159 088 — P O Box 252, Saselamani — 
Ngobeni 

~ Gaohengwe John Mraditsile — 640604 6375 088 — Private Bag X 115, 
Mothibistad — Diraditsile 

Thandie Thembi Modisane— 561221 0581 085 — 2352 Florida Street, 
Beverley Hills— Ntombela 

Vusumuzi Duke Neala - 560107 5678 086 — 47 Okhulu Road, Lamontville — 

Zulu 

Dumisani Christopher Nkabinde — 560624 5903 082 — P O Box F1994, 
Section 6, Madadeni — Hadebe 

‘Bhekithemba Jeke Xulu — 570226 5671 087 — P O Box 683, Empangeni — 

Nuuli 

Amon Njapha — 621 103 5559 084 — P O Box 23187, Isipingo — Diadla 

Lucky Fairbridge Tyeda — 630223 5628 082 ~ P O Box 1816, KwaXuma - 
Mphahlele 

"Shimane Alpheus Moswathupa — 631124 5325 084 — 37 Krombeck Street, 
Birch Acres, Kempton Park — Sibanda 

Sipho Norman Maphanga — 640107 5385 082 — P O Box 217, Burgersfort — 
Motau 

Thulani Matthias Mbata — 601115 5670 087 — his wife — Florence Mbata — 

641110 0862 088 —- P O Box 24213, Wasbank — Memela 

Fani George Sithole — 630122 5071 089 — 1044 Stand, Lebise, Winterveldt — 
Letsoalo 

Mojeng Phillip Modipa - 760306 5832 085 — P O Box 850, Sekhukhune - 

Tsatsi 

Mamfred Mandla Vilakazi ~ 710104 5616 082 — 3812 Slovo, Mabopane — 
Nxumalo 

Nofinyeza Mazwi — 570223 0819 084 - Private Bag X 504, Mqanduli — Sigiyo 
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112. 

113. 

114. 

115. 

116. 

117. 

118. 

119. 

120. 

121. 

122. 

123. 

124. 

125. 

126. 

127. 

128. 

Ndolose Elemen Nzunzu — 180930 5136 080 — C/o Sondzila Store, - 

Middledrift - Mhana 

Bushi Freddy Mahlangu — 790701 5730 087 — 102 Maart Street, © 
Schoongezight, Witbank — Vithebo 

Diponko Willliam Molato — 700102 6919 085 = P O Box 722, Motswedi — 

Moraka 

Mordechai Gaziel — 750509 5284 080 — P O Box 1176, Rivonia — Sokuler 

Dennis Mabilu Shibambo — 711229 5784 082 — P O Box 55, Boleu — Masilo 

Mphulasha Jan Moloko — 500109 5579 085 — P O Box 79, Koringpunt — 
Martin 

Ramaesela Stephina Motlako — 190207 0119 082 ~ P O Box 523, 

KwaMhlanga — Mahlangu 

Hlengani William Mashao — 140109 5092 085 — Jericho Village, Odi - 

Mashaba 

Mankozweni Joseph Bhila — 630302 5642 085 — P O Box 48, Elukwatini — 

Nobunga 

Michael Louw — 700613 6198 082 — Flat 44C, Gardenia Road, Merewent, 

Durban — Fletcher . 

Paulina Peterson — 1938. 08. 25 —P O Box 1486, Maratapeto - Vena 

Clement Siphiwo Zimba — 570906 5778 087 — Room 11, Viladester Flat, C/o 

Prospect and Five Street, Berea, Johannesburg — Caza 

Leah Tshabalala — 530705 0403 082 — 2354 A Maphanga Street, Zola 2, 

Soweto — Mathenjwa 

Samuel Daniel Mtshwene — 531108 5692 081 — 31045 Dipanyeka Street, 
Mamelodi East, Pretoria — Skhosana 

Nona Elina Theko — 530130 0424 089 — P O Box 11028, Kanyamazane — 

Mahlangu 

Phebezile Mabaso — 530509 5213 086 -P O Box 4245, Ladysmith — Khanyile 

Shadrack Simakuhle Vellem — 560302 5545 084 — 39809 Hasana Street, 

Makhaya, Khayelitsha — Vara
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129. 

130. 

131, 

132. 

133. 

134. 

135. 

136. 

137. 

138. 

139, 

140. 

141. 

142. 

143. 

144. 

Shawn Fleming Davidson — 721230 5047 080 — P O Box 49352, Hercules — 
Davis 

Sinmathiamma Veerasundra — 390520 0083 084 — 505 Hiligrove Drive, . 
Newlands West, Durban — Reddy 

Andries Mosala Kgori— 710507 5412 080 — 53 Wordsview Flat, 26 Prospect 
Road, Berea, Johannesburg — Katisi 

Sydney Sabatha Nukani - 750921 5705 081 — P O Box 5001, Harding - 
Dlamini 

- Callan Corrigan Munsamy — 760202 5205 085 - 29 Dogra Road, Merebank - 
Goodman 

Jeffrey Madzhie — 770317 5522 087 —- P O Box 186, Nzhelele — Tshisa 

Vumile Khetho — 760204 5916 083 — 4911 Walter Sisulu Street, Phillipi = 
Cishe 

Mmeli Advocate Buti — 670323 5625 087 — House C 366, Khayelitsha — 

Ndongeni 

Mabanjie Petrus Machika — 611011 5403 082 — 184 Mphelo Street, Lynnville, 
Emalahleni - Mabena 

Kgwele William Malapane — 620121 5836 089 — 3740B Maketekete Street, 
Zone 3, Diepkloof — Kgoele 

Fana Jacob Gumede ~ 620129 3375 081 —- P O Box 8121, Esikhawini — 

Mbuyazi 

Bonga Raynot Shwala — 560506 5522 089 — 3705 Zola North, KwaXuma — 

Mali . 

Tshimangadzo Johanna Negota- 471016 0243 085 — P O Box 181, Babirwa - 
Nekgotha 

Zinhle Goodness Duma — 770507 0817 082 — P O Box 4069, Mandini — 

_Ngcobo- 

Elijah Sizwe Matshika — 650325 5476 084 — 94-5" Street, Linden — Jiyana 

Xolani Ngilane - 750709 5334 089 - J 1778 Umlazi Township, Umlazi - 
Mgilane
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145. Jabulane Thinia Shabalala — 680423 5419 081 —P O Box 76, Elukwatini - 

Mofokeng 

146. Mankeko Betty Kekana — 631123 0387 081 — 192 Regent Street, East 

Observatory — Aphane \ 
1 

147. Jacob Oubas Khumalo — 720509 5816 086 — P O Box 788, Glen Cowie — 

Choma 

148. Sibusiso Sitolo Sithole — 691121 5543 085 — P O Box 322, Mandini - 

Maieane 

149, Josiah Ishmael Molapo — 740521 5336 086 — 797 Mashimong Section, 

Tembisa — Mokoena 

150. Samuel Veli Ngubane — 600320 5590 084 — 209 St Frunsquin Street, Malvern 

- Khumalo 

151. Jeremiah Moeletsi Rifanyana — 750106 5827 081 — 873 Mohohlo Street, 

Mohlakeng — Mafafo 

152. Joseph Matome Mosime — 710516 5669 086 — 325 B Zone 1, Diepkloof, 

Khotso ~Mahlo 

153. Alice Maisepiso Lemena - 570811 0982 082 — Dargle Aea, Howick — 

Ramokoena 

154. Konka Godfrey Khoali — 700202 7144 087.- 1951 Tshedi Street, Dube 

Village, Meadowlands — Masena 

155. Elizabeth Pusoe — 660813 0665 080 — P O Box 133, Crown Mines — Komane 

156. Vusumuzi Wiseman Ngqwala — 780719 5724 084 — 5507 Extension 2, Orange 

Farm — Nkonzo 

157. Josiah Mpho Makhuke — 720620 5424 084 — 327 Zone 16, Garankuwa — 

Makgoke 

158. Khetsiwe Engel Newamba — 680418 0786 088 — Mjindini Extension 11, 

Barberton — Madukana 

159. Maloke Kenneth Seloane - 770317 5490 087 — P O Box 350, Burgersfort — 

Mawela 

160. Andreas Maties Luthuli — 751115 5768 087 — P O Box 11217, Umkomaas — 

Radebe



  

161. 

162. 

163. 

164, 

165, 

166, 

167. 

168. 

169. 

170. 
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Thandokwakhe Samuel Memela ~ 780507 5613 088 — P O Box 685, Txopo - - 
Radebe 

Mlungiseleli Lawrence Mashiya ~ 760426 5455 081 — 19946 Nomzamo 
Location, Strand — Jikelo 

Melan Munsamy — 770321 5208 085 — P O Box 430, Umhlali — Pillay 

Lulama Desiree Sibisi — 730706 0292 085 — 667 Ridge Pike, Lefayette Hills, 
PA, USA-Majola . oe 

Christopher Olani Mahlangu — 770303 5246 083 — P O Box-1557, 
KwaMhlanga — Moeketsi 

Thamie Leonard Motha — 780421 5433 085 — 613- 1s Street, Emzinoni 

Location, Bethal — Six. 

Jason Robert Smith — 750416 5101 084 — 107-8" Avenue, Horizon, 
Roodepoort — Campbell ~ - 

Joseph Thomas Malala — 630128 5356 081 — Private Bag x 7209, Witbank — — 
Mphela _ 

Shadrack Malatjie — 730218 5704 080 — P O Box 381, Ladanna — Maluleke 

Estelle Nagadu — 770303 0082 087 — 50 Pastoral Road, Asherville, Durban — 
Emmanuel
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DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 
DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE 

No. 966 | 29 September 2000 

DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DISTRICT OF HUMANSDORP, PROVINCE OF THE EASTERN 

CAPE, AS LAND WHICH MAY BE DEALT WITH IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF THE LAND TITLES 

ADJUSTMENT ACT, 1993 (ACT No. 111 OF 1993) 

|, Angela Thokozile Didiza, Minister for Agriculture and Land Affairs— 

(a) hereby designate, under section 2 (1) of the Land Titles Adjustment Act, 1993 (Act No. 111 of 1993)— 

the Remainder of the farm Koomansbos No. 515, in extent 6,8720 ha; 

 the- Remainder of the farm Koomansbos No. 516, in extent 8,5878 ha; 

the Remainder of the farm Koomansbos No. 517, in extent 6,3219 ha; and 

the Remainder of the farm Koomansbos No. 518, in extent 8,5696 ha, 

situated in the District of Humansdorp, Province of the Eastern Cape, as land which may be dealt with in 

accordance with the provisions of the said Act; and 

(b) hereby direct, under section 5 (7) of the said Act, that the amount referred to in section 5 (2) of the Act, be defrayed 

in full from-money appropriated by Parliament for this purpose. 

A. T. DIDIZA 

Minister for Agriculture and Land Affairs 

Date: 2000-08-28 

  

No. 966 29 September 2000 

AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE DISTRIK HUMANSDORP, PROVINSIE VAN DIE OOS-KAAP, AS 
GROND WAARMEE OOREENKOMSTIG DIE BEPALINGS VAN DIE WET OP REELING VAN GRONDTITELS, 1993 (WET 
No. 111 VAN 1993), GEHANDEL KAN WORD 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou en Grondsake— 

(a) wys hierby, kragtens artikel 2 (1) van die Wet op Reéling van Grondtitels, 1993 (Wet No. 111 van 1993)— 

die Resiant van die plaas Koomansbos No. 515, grootte 6,8720 ha; 

die Restant van die plaas Koomansbos No. 516, grootte 8,5878 ha; 

die Restant van die plaas Koomansbos No. 517, grootte 6,3219 ha; en 

die Restant van die plaas Koomansbos No. 518, grootte 8,5696 ha, 

geleé in die distrik Humansdorp, provinsie van die Oos-Kaap, aan as grond waarmee ooreenkomstig die bepalings 

van bedoelde Wet gehandel kan word; en 

(b) gelas hierby, kragtens artikel 5 (7) van bedoelde Wet, dat die bedrag bedoel in artikel 5 (2) van die Wet, in die 

geheel betaal word uit geld vir die doel deur die Parlement bewillig. 

A. T. DIDIZA 

Minister van Landbou en Grondsake ~ 

Datum: 2000-08-28 

  

GENERAL NOTICES 
' | ALGEMENE KENNISGEWINGS 
  

NOTICE 3401 OF 2000 
The National Treasury hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned 

Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House, 

50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 30 September 2000 to qualify for the interest payment on 31 October 2000. 

Internal Registered Stock, LW08 12,5%, 2002 (LW08). 

Internal Registered Stock, LW09 13,9%, 2003 (LWO09). 

Internal Registered Stock, LW12 16,4%, 2004 (LW12).
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internal Registered Stock, LW13 18%, 2004 (LW13). 
Internal Registered Stock, CK03 9,70%, 2000 (CK03). 
Internal Registered Stock, CK13 10,62%, 2001 (CK13). 
Internal Registered Stock, CK22 18,75%, 2005 (CK22). 
Internal Registered Stock, CK24 19,15%, 2005 (CK24). 
Internal Registered Stock, 10%, Tribal & Trust (TR30). 
Internal Registered Stock, 9,75%, Transkei P/F (TR31). 

Internal Registered Stock, 10%, Transkei P/F (TR32). 

  

KENNISGEWING 3401 VAN 2000 
Die Nasionale Tesourie maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die ondergemelde. Republike van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 30 September 2000 by die Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir rentebetaling op 

31 Oktober 2000 te kwalifiseer. 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, LWO8 12,5%, 2002 (LW08). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LWO9 13,9%, 2003 (LW09). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LW12 16,4%, 2004 (LW12). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LW13 18%, 2004 (LW13),. 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CKO3 9,70%, 2000 (CKO3). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK13 10,62%, 2001 (CK13). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK22 18,75%, 2005 (CK22). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK24 19,15%, 2005 (CK24),. 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10%, Tribal & Trust (TR30). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,75%, Transkei P/F (TR81). 
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10%, Transkei P/F (TR32). 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3402 OF 2000 
The National Treasury hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House, 50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 1 October 2000 to qualify for the interest payment on 1 November 2000. 

Internal Registered Stock, 13%, 2002 (R113). 
Internal Registered Stock, TRO4 10,25%, 2000 (TRO4). 

  

KENNISGEWING 3402 VAN 2000 
Die Nasionale Tesourie maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die ondergemelde Republike van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 1 Oktober 2000 by die Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingélewer moet word ten einde vir rentebetaling op 1 November 2000 te kwalifiseer. , 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13%, 2002 (R113). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, TRO4 10,25%, 2000 (TR04). 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3403 OF 2000 

STATISTICS SOUTH AFRICA 

THE HEAD: STATISTICS SOUTH AFRICA notifies for general information that the Consumer Price Index is as follows: 
Consumer Price Index, all items (Base 1995 = 1 00). 

August 2000: 139,7. 

(29 September 2000) 

00048480—C
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It is hereby given for g 

NOTICE 3404 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

GOVERNMENT GAZETTE, 29 SEPTEMBER 2000 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 

eneral information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform: (Labour Tenants) ‘Act, 1996 

  

  

  

  

  

    
  

(Act No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged ‘with the't Director- 

General. 

SCHEDULE . 

Applicants: ce cores 

No. Name Identity Number” | Age _ 

1.) Motau Jabulane Johannes .u.......ccccceceseesesceseeteceenssesesesnsssieessusnenesasenessanerenenanss cue | 680305591008 - 32 

2. | Motau Tembi Maria............- ss satnenesnsasnssensenss sessansevivinsninsuoneneeneenensenteeen usssssussseseesee | 7401040848081 | 26 

3.| Mlaseko Dingaindawu LUCAS ........-:cssscsesessesteeeteties sduauavcteseecareeeeereanenseenseesoenes ... | 4507055408082 : 55 

4. | Mtsweni Dinah Sesi.....c..sssssssceccssescseecssesccesessstessseeseseeesssessheceenternnnessatessarensseasanenteneey - 4302080343086 57 

5.| Mahlangu Joyce Phephelaphi Ts 6711150738082 . 33 

6. | Mahlangu Nyamile Anna .....cesssessessssssssssessessssnsnneessestesnreeeetttuuasseseresseenunsnnnneettztcneen | "3502100189085 . 65 

7. | Mageko Mafunoko LOt.....ssssssssssssssssessecseceseeeeseee sessbensananecesees ecsesseeecseceeseseen cunstias | - 6001017429087. 40 

“g. | Mtsweni November LUCAS.........:ecccsecreeeceeereeeeeeneese beceeeeteseseneneee Ssaaebeneeerereteenes Saweee | 6211245624082 - 38 

9.| Mtsweni Mabovu Rooi.........cscceeeeeee veces eteeneceeet besereeees seucestsestestessatesssesseestsoesenene | 5506045490084 44 

10:| Mphuti Emma Elizabeth .......... sees sangeuavsuensseueceeesecansneactacsenssersateneersansas 5701300540083 ‘43 

41.) Mahlangu Poppy Titi..........sscceeesesettetesseeeesens seneteeneneeeettersioas sveesteeeeseessees “aecitwsae } 7704270672089 23 

12. | Maseko Elias Mhlupheki ......ccsseseessesseesseeneens sessaustanensschaneesseess sassascheneessees cecuees | 8005285551082 | 20 

Property description of the affected land: Paardeplaats 380 JT, Portion 6. . oo 

Servitude: —. . . | 

District: Belfast. 

Province: Mpumalanga. 

(29 September 2000) . 

  

It is hereby given for general informati 

NOTICE 3405 OF 2000 
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS . 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 oo 

on that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 

  

  

  

  

  

    
  

(Act No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director, 

General. 
vo wees 

- SCHEDULE 

Applicants: 

No. Name Identity Number Age 

4.} Amos Magagula .ss.ssssssssssseen seeetntinviennetcerntinnnonsetotsetceneeetntntnest veuenee | 6410205472082 | 36 

2. | Mr Simon Oupa Sikosana ........ssssscsesssees deteneaesssstuersneeenssseees sesnageeeaneetnneenneneetnaets _ 706255703083 [os 28 

3.| Mrs Martha Jukaja SIDANYONI ..ssssssesssssessssecceeseesseeee devcuueueuaeseeeaeeaeeeeenssansaneausessensevanes 3603060464986 64... 05: 

4.| Mrs Popana Rose Mtsweni 6113010617080 39 

5. | Mr Mapono Johannes Ntuli 3106055113080 69 

Property description of the affected land: Driefontein 377 JT. . 

Servitude: —. 
“ 

District: Belfast. 

Province: Mpumalanga. 

(29 September 2000)
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NOTICE 3406 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS.OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 
.. It is hereby given for general information that in terms of section 17 ( 1) of the Land-Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act No. 3.of 1996), 

General. 
the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director- 

  

  

      

; SCHEDULE 

Applicants: , 

No. Name ID Number. 

1. | ». Muthwa Bheki PAUNOS ...ssssssssecessosssessssssesenssssssssssnsseeeesseneesssssecsnssssessssssusesssquasectsssesecenasaces 6103025555083 
2. Mlotshwa Phila Phillip.........cssssscssssssscssssssssseesssussssssseassustsssussssssesetssesersasesssstesesseseccesesscceses. 6212285482084 
3. ZUNQU MMlisi .........sssseccssseccessesesssseeesssuesessvecessnseesssssssesuesssauessrssssersegasssussssssescesutecesseecsesseec 4311095198088 
4, Muthwa Gibson Te......cccssssssssssessssssesssssecssseesssssssssssarsuesesssssssssssenssssssstssssssssecesssceccesecccssss 6402085670083 

5. Muthwa Nonkulumo Katte .......sssscssssssssscssssscsssssssssuseersusersseessssserssatapstissestssecessesccseseccsese. 2902040275088 
6. Mlotshwa Bhoyi AMbr0S6 ...........ssssecssessssssecsssnsecsssusssssusesssuecesssssessuseetssssessssseessiveccseeesessec 5208085369084 
7, Sokhela Khokhovula Martin.........scscssisscsssessssspsssessessssesesscessssessssssssssesssssssssestusecseeecsseccssecc 5305075254084 
8. Khumalo Sikhumbuzo Leonard ...........cssssssssssssesesssesesssesessssesssssseessssssssssesssssteestsseecesececcess 6312225470803 
9. Mlotshwa Fana AIpheus .........ssscsesssssssssssssecssssectssssssssssssssusessssssessasserssussssssessesevecessesecesescc 4007295249081 
10. Kaa PIKiKANL..........scccsseccssssesesssseeessseesssnscsssnscesssssssssseessasecersassssssesssasesssssesesssseessseeseessceces 3404095146081 
At Mutwa Themba Ephraim .......sssscsssescscsssssssseesssessssssssesssssesssussssssecasssssstsevecsesesecsssecesieccccsse, 6208036014085 
12. Mlotshwa Mhlushwa AISOM ..esssssesssssssssssssensessessesesstsssssissssesuaciiesteuseesseseeeoeeeccc. 4112285233085 
13. Ndlovu Mutheni Nicholas............scsssssssssssssesecsssssssssessssecssuesessaccnsstssetsteseadessecssuveccseseeseesee 4101315234080 
14, Mbele Jeremiah Majazana .....essvststnectstinietstsivsnacinetintenintituteaneae 5001017075089 
15. Dladla Mbek@Zeli .......cscsssscccsesessssssesstssssssssssssssssssssssssencereelessssnassnanenenssassesesenseseecee 5701165469089 
16. Muthwa Siphamandla Daniel....u.....scssssscsessssssssssssessesssssssesiasseressueessnssesasostenssasessese 7201026886082 
17. Mavundia Khonzaphi Greta............ssssssssssssssssessssssssesssesecsssessuecssssessesessstessesesestecsecccsssccsssss | 4905010590087 
18. Muthwa Dambi Ennet.....sssssssccessssssssssssssssssssssssssasssssssesenssessersssesstssensnssssesucesnensessee 4801100632089 
19.  Sokhela Mangpwanya Mavis.....acecsssssssssssssssessessesessssesecseseesteseeeceeecccn, sessentanentsesteneen 4007050460089 ~ 
20. Mdaweni Westar Margaret ..........-s:ssssssssssessssssssssssessusessasesassesssessstusssssestesessitecsessccseccsssce 4809070455084 

Property description of the affected land: Varkens Fontein, 1138, Portion 10 and 11. 
Servitude: —. — . 
District: Colenso. 

Province: KwaZulu-Natal. 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3407 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 
It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director- 

  

  

    

General. 

| SCHEDULE 

Applicants: . oo. 
No. Name ID Number ~:: 

1. Xhayibana Zamisa......sssssssssscosssnssessssscssssecsssssssssesesssssscsssssssssuereseessssssessscrassesssssesssssveccecs 2208085173083 - 
2. Thandanani Selina Duma........csssssssssssssssssssssssesssssssssrssseteessssssssssssssssssssetsacssvechessseeecescecec 4204120369081 . 
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Property description of the affected land: Zaaylager, 1199, Portion 21. 

Servitude: —. 

District: Estcourt. 

Province: KwaZulu-Natal. 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3409 OF 2000 

SOUTH AFRICAN COUNCIL FOR EDUCATORS 

INVITATION FOR NOMINATIONS FOR MEMBERS OF THE SOUTH AFRICAN COUNCIL FOR EDUCATORS 

1. Section 6 of the South African Council for Educators Act, 2000 (Act No. 31 of 2000), provides for a new composition 

of the Council. 

2. In this regard, the Minister of Education will appoint the following members of the Council with due consideration to 

representation in respect of race, gender, disability and geographical distribution: 

(a) 18 educators collectively nominated by the trade union or federations of trade unions which are 

members of the Education Labour Relations Council; 

(b) 5 persons nominated by the Department of Education; 

c) 2 persons nominated by national bodies representing public school governing bodies; 

(d) 1 person nominated by the Council on Higher Education; 

(e) 1 person nominated by the councils for further education and training institutions; and 

(f) 1 person nominated by national bodies recognised by the Minister of Education and representing 

independent or private institutions. 

3. In terms of section 6 (4) of the Act, the Council now invites the bodies and authorities referred to in paragraph 2 to 

nominate persons for appointment by the Minister of Education as members of the reconstituted Council. 

4. Nominations must be in writing, must disclose the identity of the nominating body or authority and must be 

accompanied by a curriculum vitae, proof of acceptance of nomination, the nominee's residential address and, for 

purposes of determining representivity, details of the nominee’s race, gender and any disability experienced. Insofar 

as the nominee is an educator, the name and nature of the institution and sector at or in which the educator teaches 

and a description of the educator's position. at the institution must also accompany the nomination. 

5. Nominations must be addressed to the Chief Executive Officer, South African Council for Educators at Private Bag 

X127, Centurion, 0046, facsimile number (012) 663-9238, and must reach the Council within 30 days of the 

publication of this notice. 

For and on behaif of SACE 

REJ BRIJRAJ 
(Chief Executive Officer) 

=
 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3411 OF 2000 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE 

‘CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: LIST 22/2000 

The following applications concerning the Customs and Excise Tariff have been received by the Board on Tariffs and Trade. 

Any objections to or comments on these ‘representations should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, 

Private Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rates of duty 

mentioned in the application are those requested by the applicants and that the Board may, depending on its findings, 

recommends lower or higher rates of duty. , 

Increase in the rate of specific duty on certain footwear tariff lines: | 

Increase in the rate of duty on: , 

(a) Other footwear with outer soles and uppers of rubber or plastics classifiable under tariff subheadings 6402.19, 

6402.20, 6402.30, 6402.91 and 6402.99, from 35 percent or 30 percent ad valorem or R65 per pair to 35 percent 

or 30 percent ad valorem or R12.60 per pair. . 

(b) Footwear with outer soles of rubber, plastics, leather or composition leather and uppers of textile materials 

classifiable under tariff subheadings 6404.11.90, 6406.19.90 and 6404.20.90, from 30 percent ad valorem or 

R5 per pair to 30 percent ad valorem or R12.60 per pair. | \ 

(c) Other footwear classifiable under tariff subheadings 6405.20.90 and 6405.90.90, from 30 percent ad valorem or 

R5 per pair to 30 percent ad valorem or .R12.60 per pair. 

‘a
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Applicant: South African Footwear and Leather Industries: Forum, P.O. Box 40055, Walmer, 6065, South -Africa. [BTT Ref. T5/2/12/2/1 (000062) Investigating officer: Mr M. A. Swana, Tel. (012) 310-9678, Fax (012) 320-5842, or e-mail andiles@diti.pwv.gov.za] . 
Reduction in the rate of dutyon: __ 

Tar distilled from coal, from lignite or from peat, and other mineral tars whether or not dehydrated or partially distilled, including reconstituted tars. oe 
eee se [BTT Ref. T5/2/6/2/1 (000061), Enquiries: Ms M. Seleka, Tel. (012) 310-9588] 

Applicant: ee 
Suprachem (Pty) Ltd, Iscor Pretoria Works, Medical Building, West Park, 0146.: 

Rebate of the duty: ts es net Te . 
., Propylene. copolymers, in primary. forms, for. the ‘Manufacture: of biaxially oriented plates, sheets, film or foil of polypropylene. 

: 
a _ [BTT Ref. T5/2/7/2/1 (000083), Enquiries: Ms X. Mtwa, Tel. (012) 310-9956] 
Applicant: a, a o 

' Trespaphan S.A (Pty) Ltd, P.O. Box 71; Krugersdorp, 1740. . oe . 
LIST 21/2000 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE 3270 OF 22 SEPTEMBER 2000. 

(29 September 2000) 

  

“ NOTICE 3412 OF 2000 
_ DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM 

NOMINATIONS FOR THE APPOINTMENT OF SUITABLE PERSONS AS 
- BOARD. MEMBERS ‘OF THE. NATIONAL BOTANICAL INSTITUTE 

_ Vacancies exist on.the Board of the National Botanical Institute:.in terms of section 59-of the Forest Act, 1984 (Act No. 122 of 1984), interested parties are invited to nominate suitable persons for consideration for appointment as members of the Board of the National Botanical Institute. m : oo 
A curriculum vitae-should accompany each nomination. Nominations must be sent to Ms J F de Coning, Deputy Director: Office of the Director-General, Department of Environmental Affairs and Tourism, Private Bag X447, Pretoria, 0001, fax (012) 322-9231, - . : Be Ss 

- The closing date for nominations is 20 October 2000. 

GENERAL INFORMATION 

The mission of the Board of the National Botanical Institute is to provide the facilities, knowledge and expertise necessary to ensure the conservation, sustained use, appreciation and enjoyment of South Africa’s exceptionally rich flora. - 
In order to achieve this mission, the composition of the board shouid: 

* be representative of the South African society 
* include an appropriate balance of horticultural, research, financial, educational, managerial and scientific expertise and 

* provide leadership and support for generating funds for the institute. 

  

KENNISGEWING 3412 VAN 2000 
DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME 

: “ NOMINASIES VIR DIE AANSTELLING VAN GESKIKTE PERSONE AS RAADSLEDE 7 "VAN DIE NASIONALE 'BOTANIESE INSTITUUT 
Vakatures het in die Raad van die Nasionale Botaniese Institutuut ontstaan. Kragtens artikel 59 van die Boswet, 1984 (Wet No. 122 van 1984), word belanghebbende partyé uitgenooi om geskikte persone te nomineer vir oorweging vir aanstelling as lede van die Raad van die Nasionale Botaniese Instituut. : 
n Curriculum vitae moet elke nominasie -vergesel. Nominasies moet gestuur word aan me. J F de Coning, Adjunkdirekteur: Kantoor van die Direkteur-Generaal, Departement van Omgewingsake en Toerisme, Privaatsak X447, Pretoria, 0001, faks (012) 322-9231. j a 

~ Die sluitingsdatum vir nominasies is 20 Oktober 2000. 

ALGEMENE INLIGTING . 
- -Die missie van die-Raad van die Nasionale Botaniese Instituut is om die fasiliteite, kennis en kundigheid te voorsien wat nodig is om die bewaring, volhoubare gebruik, waardering en genot van Suid-Afrika'se uitsonderlike ryk flora te verseker.
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Ten einde hierdie missie te bereik, moet die samestelling van die raad: 

* verteenwoordigend wees van die Suid-Afrikaanse samelewing 

+ 'ngeskikte balans van tuinbou-, navorsings-, finansiéle, opvoedings-, bestuurs-, en wetenskaplike kundigheid insluit 

en ~ 

* Jeierskap en ondersteuning voorsien vir die verkryging van fondse vir die instituut. 

(29 September 2000) ee : : : . / 

‘NOTICE 3416 OF 2000 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 

APPLICATIONS FOR THE GRANT/AMENDMENT. OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCES 

Pursuant to the provisions of section 16 (1) of Act No. 60 of 1993 and regulations 14 (1) and 14 (2) of the International Air 

Services Regulations, 1994, it is hereby notified for general information that the applications, details of which appear in the 

Schedule hereto will be considered by the International Air Services Council (Council). 

Representations in accordance with section 16 (3) of Act No. 60 of 1993 and regulation 25 (1) of the International Air 

Services Regulations, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairman of the Council at Private Bag 

X193, Pretoria, 0001, within 28 days of the publication hereof. It must be stated whether the party or parties making such 

representation is/are prepared to be present or represented at the possible hearing of the application. 

The Council will cause notice ofthe time, date and place of the proceedings to be given in writing to the applicant and all 

parties who have made representations as aforesaid and who desire to be present or represented at the hearing. 

SCHEDULE 2 

APPLICATIONS FOR THE AMENDMENT OF LICENCES 

(A) Full name, surname and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of applicant. (C) Class and 

number of licence in respect of which the amendment is being sought. (D) Type of international air service and amendment 

thereto for which application is being made. (E) Category or kind of aircraft and the amendment thereto for which application is 

being made. (F) Airport from and the airport to which flights are undertaken and the amendment thereto for which application is 

being made. (G) Area served and the amendment thereto for which application is being made. (H) Frequency of flights and the 

amendment thereto for which application is being made. (I) Condition and the amendment thereto for which application is being 

made. 

(A) South African Airways (Pty) Ltd; South African Airways. (B) Private Bag X13, Johannesburg International Airport, 1627. 

(C) Class 1; No 1/S094. (D) Type $1. (E) Category At. (F) and (H) Between Johannesburg, Cape Town and Durban International 

Airports, add the following: 

  

  

  

  

  

State . ~ Destination Frequency 

Nigerig .......:-esceecsseeeseseceeeeeeeeestenneeneneneerees LAQOS .eeeeseeceseseeeeeneeeeseeeeeeenerenentnsnnenesees 5 (five) return flights per week 

ZIMDADOWE oe eecesecceceeeeeesestnessereeerneeeeeneeeenany BULAWAYO «..---eeseeees peeeeteeneeeenes steaeeenaessenaens 4 (four) return flights per week 

seenessusesecanesnecsueeaneestesanenteasesnenscanaraanaesuanant Harare... sce seceaveseseeaeesenereneateimuanoessenaneats 3 (three) return flights per week 

auuatuuececensenscecetsaeceteesnansenssevedaaeuesaeenenoneneenen Victoria Falls ..sccesssssssscssssssssssecesteeesseessssess 3 (three) return flights per week     
  

(A) South African Express Airways (Pty) Ltd; South African Express Airways. (B) P.O. Box 101, Johannesburg international 

Airport, 1627. (C) Class |; No !/S001. (D) Type $1. (E) Category A1 and A2. (F) and (H) From Cape Town International Airport, 

add the following: co a 

  

  

  

  

State : . . Destination ~. Frequency 

Botswana... essoseeeseeeansesssnseeeengeceesssece | Gaborone and Maun... sseesegeeeneneeneaes 6 (six) return flights per week 

Namibia ......cecccscsesseccseecseeerssssaseeeesens viene Windhoek ......ccccecceeceesseseeeneeeseeereeseneaneeaee 3 (three) return flights per week 

sauuneeaansenanecauusencuecaeenecnseneauneeeuepeseasansonennages FVOS cecesecsessccsesesesesseseseeeeensecuseneseuensanestentenes 12 (twelve) return flights per week      
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KENNISGEWING 3416 VAN 2000 
DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

AANSOEK OM DIE TOESTAAN/WYSIGING VAN INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIES . 
Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 16 (1) van Wet No. 60 van 1993 en regulasies 14 (1) en 14 (2) van die Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 1994, vir algemene inligting bekendgemaak dat die Raad op Internasionale Lugdienste (Raad) die aansoek, waarvan die besonderhede in die Bylae hieronder verskyn, sal oorweeg. 
Vertoé ingevolge artikel 16 (3) van Wet No. 60 van 1993. en regulasie 25 (1) van die Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 1994, teen of ten gunste van ’n aansoek moet die Voorsitter van die Raad, Privaat Sak X193, Pretoria, 0001, binne 28 dae na die datum van publikasie hiervan bereik. Daarin moet gemeld word of die party of partye wat aldus vertoé rig, bereid is om die moontlike verhoor van die aansoek by te woon of om verteenwoordig te word. 
Die Raad sal reé| dat kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge skriftelik gegee word aan die aansoeker en aan al die partye wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om aldus teenwoordig of verteenwoordig te wees. 

BYLAE 2 

AANSOEKE OM DIE WYSIGING VAN LISENSIES 
(A) Volle naam, van en handelsnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) Kias en nommer van die tisensie ten opsigte waarvan die wysiging geévra word. (D) Tipe internasionale lugdiens en die wysiging daar- van waarvoor aansoek gedoen word. (E) Kategorie of soort lugvaartuig en die-wysiging daarvan waarom aansoek gedoen word. (F) Lughawe van waar en die lughawe waarheen vlugte onderneem word en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (G) Gebied wat bedien word en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (H) Gereeldheid van viugte en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (I) Voorwaarde en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. 
(A) South African Airways (Edms.) Bpk.; South African Airways. (B) Privaat Sak X13, Johannesburg Internasionale Lughawe, 1627. (C) Klas |; No I/S094. (D) Tipe $1. (E) Kategorie A1. (F).en (H) Tussen Johannesburg, Kaapstad en Durban Internasionale Lughawens, voeg die volgende by: - Do, : 

  

  

  

  

    
    

Staat - . Bestemming a —— ‘Frekwensie 
Nige@rié ..........ceescssessessessesess steeeennneeeenecnen Lagos... vetoes sessesecsssscenvnnaneeevanee seneteesstesenes 5 (vyf) retoerviugte per week 

ZIMDADWE .....seeseesesesceesceee saueseneeaneereeeeenaneas BULAWAYO vesossnsssessscesnejstuntdncinruneinsn 4 (vier) retoerviugte per week 

a teneeeeseesseeneeeeuuaesenesetesuensasseuseauerusunssversecsneres HATAPO..eessseeeestntnsncdhescnnysvavsntneeeee 3 (drie) retoerviugte per week 

on naeneeeeaneensaeesneesadeesaaeessaesneeesetesseaueneetenseses Victoria FAIS cceesssteertnetntcnentnete 3 (drie) retoerviugte per week 

(A) South African Express Airways (Edms.) Bpk.; South African Express Airways. (B) Posbus 101, Johannesburg Internasionale Lughawe, 1627. (C) Klas |; No I/S001. (D), Tipe S1. (E) Kategorie A1 en A2. (F) en (H) Van Kaapstad Internasionale Lughawe, voeg die volgende by: 

  

  

  

  

Staat ] , Bestemming .  . -  Frekwensie 
BOtSWANG 00... sscesecesecesssstansecnsesecsesesereusnecses Gaborone @n Maun oe.ecccdcsccscisscssssseccce 6 (Ses) retoerviugte per week 
Namibia «0... ceccceeeeesssssesseesesseresenes eataeess Windhoek... seteeeeenees eet ventas eeteee — senenes a | 3 (drie) retoerviugte per week . 

sense ee eaeeenaenaaeeeauessseneaesanansaneseaeevaueeseserssenses . Eros stttnnentninseiatnnncetaeenibne 12 (twaalf) retoerviugte per week       

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3417 OF 2000 
DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 
CHANGE OF NAME OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that the Engen Maintenance Workers Union resolved to change its name. With effect from 21 September 2000 the trade union is registered as the Construction & Engineering Industrial Workers Union (CEIWU). 
J. T. CROUSE 

Deputy Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 3417 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBE!ID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

VERANDERING VAN NAAM VAN 'N VAKBOND 

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby, ingevolge artikel 109 (2) van 

die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Engen Maintenance Workers Union besluit het om sy naam te 

verander. Met ingang van 21 September 2000 is die vakbond geregistreer as die Construction & Engineering industrial 

Workers Union (CEIWU). 

J. T. CROUSE 

Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3418 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

ESTABLISHMENT OF A STATUTORY COUNCIL 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby, in terms of section 40 (1) of the Labour Relations Act, 

1995, establish the Statutory Council for the Amanzi Statutory Council for the Water Boards established in terms of section 28 

of the Water Services Act, No. 108 of 1997, in the Republic of South Africa. 

The Water Boards sector is defined as follows: . : 

Water Boards as defined in section 1 and established in terms of section 28 of the Water Services Act No. 108 of 1997. 

All registered trade unions and registered employers’ organisations engaged in the sector are invited to attend a meeting 

on 23 October 2000 at 09:00 at Room 312, CCMA House, 20 Anderson Street, Johannesburg. 

Any interested parties in the above-mentioned sector and area are invited to nominate representatives for the statutory 

council meeting and to inform the Commissioner who will chair the meeting within 14 days of the date hereof. 

The Commission for Conciliation, Mediation and Arbitration has appointed National Senior Commissioner, Mzungulu 

Mthombeni, to chair the meeting and to facilitate the conclusion of an agreement on— : 

(i) the registered trade unions and registered employers’ organisations to be parties to the Council; and 

(ii) a constitution that meets the requirements of section 30 of the Act, read with the changes required by the 

context. 

The address is as follows: 

Mr. M. Mthombeni 

Commission for Conciliation, Mediation and Arbitration 

20 Anderson Street 
JOHANNESBURG 
2001 

(or postal address: 
Private Bag X94 
MARSHALLTOWN 
2107). 

interested persons can contact the chair at telephone number (011) 377-6650. 

H. C. SLABBERT . 

Registrar of Labour Relations 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3419 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1895 

REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour. 

Relations Act, 1995, that the EL Shadaai Workers’ Union of South Africa has been registered as a trade union with effect 

from 20 September 2000. 

H. C. SLABBERT 
Registrar of Labour Relations 

‘
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KENNISGEWING 3419 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby, ingevolge artikel 109 (2) van die Wet: 
op Arbeidsverhoudinge, 1995; bekend dat die EL Shadaai Workers’ Union of South Africa met ingang van 20 .September 
2000 as ‘n vakbond geregistreer is. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3420 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 
|, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the 

Labour Relations Act, 1995, that the South African Rugby Employers’ Organisation (SAREO), has been registered as an 
employers’ organisation with effect from 20 September 2000. 

J. T. CROUSE 

Deputy Registrar of Labour Relations 

— 

KENNISGEWING 3420 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 
REGISTRASIE VAN ‘N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby, ingevolge artikel 109 (2) van 
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die South African Rugby Employers’ Organisation (SAREO) met ingang 
van 20 September 2000 as ‘n werkgewersorganisasie geregistreer is. 

J. T. CROUSE 

Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3421 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the 
Labour Relations Act, 1995, that the KwaZulu Natal Nature Conservation Service Staff Association-KZNNCSSA has been 
registered as a trade union with effect from 21 September 2000. 

J. T. CROUSE 

Deputy Registrar of Labour Relations
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_KENNISGEWING 3421 VAN 2000 

~ DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

. REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND 

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van 

die’ Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die KwaZulu Natal Nature Conservation Service Staff Association- 

KZNNCSSA met ingang van 21 September 2000 as ’n vakbond geregistreer is. 

J. T. CROUSE 

Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge 

(29 September 2000) . 

NOTICE 3422 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

. |, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 

Relations Act, 1995, that the Association of Business Owners has been registered as an employers’ organisation with effect 

from 20 September 2000. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 3422 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van die Wet 

op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Association of Business Owners met ingang van 20 September 2000 as 'n 

werkgewersorganisasie geregistreer is. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(29 September 2000) 

NOTICE 3423 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 

Relations Act, 1995, that the Thushanang Employers Organisation of South Africa (TEOSA) has been registered as an 

employers’ organisation with effect from 20 September 2000. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 3423 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Thushanang Employers Organisation of South Africa (TEOSA) met ingang 
van 20 September 2000 as ’n werkgewersorganisasie geregistreer is. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(29 September 2000) 

  

NOTICE 3424 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A TRADE UNION 

i, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour 
Relations Act, 1995, that the Building Wood and Allied Workers Union of South Africa (BWAWUSA) has been registered 
as an employers’ organisation with effect from 20 September 2000. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 3424 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van die Wet 
op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Building Wood and Allied Workers Union of South Africa (BWAWUSA) met 
ingang van 20 September 2000 as 'n vakbond geregistreer is. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(29 September 2000} 
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NOTICE 3408 OF 2000 

ESKOM 
PROMULGATION OF STANDBY CHARGES 

i. BACKGROUND. 

Non-Eskom Generators (NEG) are defined as the customers who own and 

operate generation and are capable of generating electricity to meet all or part of 

their own requirements. These customers may however, require partial or full 

standby capacity from Eskom, in order to back-up their own plant failures or 

_ planned outages. 

Eskom therefore, makes available standby capacity to these customers, which is 

only utilised on a very infrequent basis and mostly without prior notification and 

this results in an under-recovery of the cost of service. 

Notice is hereby given to customers with non-Eskom generation or who obtain 

energy from sources other than Eskom. These customers will be liable for 

standby charges, with effect from 1° of January 2001/or after the National 

Electricity Regulator (NER) board approval. The standby charges applicable are 

as follows: DS oe oe 

2. ENERGY CHARGES FOR SALES TO THE CUSTOMER 

‘© = The standby energy charge for Real Time Pricing (RTP) customers will be 

equaltothe RTP price, 
e The standby energy charge for non-RIP customers will be equal to the 

energy prices applicable under Eskom’s Megaflex tariff. 

3. DISTRIBUTION INFRASTRUCTURE STANDBY CHARGES 

e Distribution standby charges will be calculated on a case by case basis, in 

order to ensure that the cost of distribution capacity provided to meet the 

standby requirements is recovered. 

e The Distribution standby charges will be determined by amortizing the 

investment made in the network capacity, to support the standby capacity 

requirements, over a period of 25 years. 

4. TRANSMISSION INFRASTRUCTURE STANDBY CHARGES 

e The standby charge for the Transmission Network service will be equal to the 

Transmission Network Charge applicable at that relevant Main Transmission 

Station (MTS), from where the customer is supplied. These charges are 

determined annually by Eskom’s Transmission Group and approved by the 

NER.
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5. GENERATION SPINNING RESERVE STANDBY CHARGES 

e The standby charge applicable to the spinning reserves (only firm standby) 
will be charged at R2.50 per kW per month, as determined. by Eskom’s 
Generation Group from time to time, and approved by the NER. 

6. EMERGENCY POWER . 

e Emergency Power is power provided to the customers, who did not contract 
with Eskom for standby capacity and who subsequently use standby services. 

e The energy rate for this service shall be charged at the highest of the 
applicable Miniflex rates or Real Time Price for the corresponding half- 
hour(s) when emergency power was required. 

e The above rates will be limited to the first hour of the event. Should 
emergency power be required beyond one hour per event it will be charged at 
Megaflex rates, inclusive of the demand charge. The latter will not be pro- 

__. Yated to the actual hours to which it was applied. 
¢ Should more than two events occur in a year, standby charges shall be 

calculated and applied retrospectively for the previous 12 months. 

7. CUSTOMER CHOICE/CONTRACT 7 

e Customers will be required to specify their normal load requirements (to be 
supplied by Eskom) as well as their requirements for standby. The latter can 
be specified as firm (which will attract all the charges in 2-5 above) or unfirm 
(which will attract the charges in 2-4 above) 

8. INFORMATION 

e Customers who require specific pricing information pertaining to this notice 
are invited to contact Eskom’s Electricity Pricing Manager at: 

TEL (011) 800 4397 
Fax(011) 800 5384 
Post: Eskom 
P.O. Box 1091 
Johannesburg 
2000
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Note: 

Any persons who have concerns about or objections to this proposed new tariff should 

forward their appropriately motivated submissions to the Chairman, National Electricity. 

Regulator, PO Box 785080, SANDTON, 2146, to reach him not later than 60 days after 

the date of this publication. A copy of the submission should be addressed to the . 

Electricity Pricing Manager, Eskom, PO Box 1091, Johannesburg, 2000. .
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KENNISGEWING 3408 VAN 2000 
ESKOM 

Lion «> RPROMULGERING VAN GEBEURLIKHEIDSHEFFINGS. 

Nie-Eskom-kragontwikkelaars (NEK) word omskryf as klante wat kragontwikkelinstal- 
lasies besit en bedryf en elektrisiteit kan ontwikkel om in al of ‘n gedeelte van hul eie | 
behoeftes te voorsien. Hierdie klante kan egter vir hul volle of gedeeltelike 
reserwevermoé van Eskom afhanklik wees om voorsiening te maak vir onklaarrakings of 
onbeplande uitdiensnemings van hul eie installasies. 

Eskom stel daarom reserwevermoé tot beskikking van hierdie klante. Daar word slegs 
nou en dan hiervan gebruik gemaak, en meestal sonder vooraf kennisgewing, wat ‘n 
onderverhaling van dienskoste tot gevolg het. 

Klante wat hul eie krag ontwikkel of wat energie van ander bronne as Eskom verkry, 
word hiermee in kennis gestel dat hulle met ingang van 1 Januarie 2001, of na 
goedkeuring van die Nasionale Elektrisiteitsreguleerder (NER), aanspreeklik sal wees vir 
gebeurlikheidskoste. Die toepaslike gebeurlikheidsheffings sal soos volg wees: 

2. ENERGIEHEFFINGS VIR VERKOPE AAN DIE KLANT 

¢ Die gebeurlikheidsheffing vir Reéletydprys-klante (RTP) sal gelyk wees aan die 
reéletydprys (RTP). 

e Die gebeurlikheidsenergicheffing vir nie-RTP-klante sal gelyk wees aan die 
energiepryse wat volgens Eskom se Megaflex-tarief van toepassing is. 

3. GEBEURLIKHEIDSHEFFINGS VIR DISTRIBUSIE-INFRASTRUKTUUR 

e Die gebeurlikheidsheffings vir distribusie sal vir elke geval bereken word om te 
verseker dat die koste van die distribusievermoé wat verskaf word om in die 
gebeurlikheidsbehoeftes te voorsien, inderdaad verhaal word. 

e Die gebeurlikheidsheffings vir distribusie sal bepaal word deur die belegging in die 
netwerkvermoé oor ‘n tydperk van 25 jaar te amortiseer om die 
reserwevermoévereistes te dra, : 

4, GEBEURLIKHEIDSHEFFINGS VIR TRANSMISSIE-INFRASTRUKTUUR 

e Die gebeurlikheidsheffing vir die transmissienetwerkdiens sal gelyk wees aan die 
Transmissienetwerkheffing wat van toepassing is by die betrokke Hooftransmissie- 
stasie (HTS) waarvandaan die klant voorsien word. Hierdie heffings word jaarliks 
deur Eskom se Transmissiegroep bepaal en deur die NER goedgekeur. 

5S. TOLRESERWEHEFFINGS VIR KRAGONTWIKKELING 

e Die gebeurlikheidsheffing wat op tolreserwe (slegs vaste reserwe) van toepassing is, 
sal bereken word teen R2.50 per kW per maand, soos van tyd tot tyd deur Eskom se 
Kragontwikkelingsgroep bepaal en deur die NER goedgekeur word.
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6. NOODKRAG 

Noodkrag is krag wat verskaf word aan klante wat nie met Eskom ‘n kontrak gesluit 

het vir reserwevermoé nie en wat gevolglik van gereedheidsdienste gebruik maak. 

Die energietarief vir hierdie diens word bereken teen die hoogste van die toepaslike 

Miniflex-tariewe of Reéletydprys vir die ooreenstemmende halfuur/halfure 

waartydens noodkrag nodig was. 

Bogenoemde tariewe word beperk tot die eerste uur van die gebeurtenis. Indien 

noodkrag vir langer as een uur per gebeurtenis vereis word, sal die Megaflex-tariewe 

gevra word, die aanvraagheffing ingesluit. Laasgenoemde sal nie na verhouding 

aangepas word by die werklike ure waarop dit van toepassing was nie. 

Indien meer as twee gebeurtenisse in ‘n jaar voorkom, word gebeurlikheidsheffings 

terugwerkend vir die vorige 12 maande bereken en toegepas. 

7. KLANTEKEUSE/KONTRAK 

Daar sal van klante vereis word om hul gewone lasvereistes (wat deur Eskom verskaf 

moet word) sowel as hul reserwevereistes te spesifiseer. Laasgenoemde kan 

gespesifiseer word as vas (waarvoor al die heffings in 2-5 hierbo gevra sal word) of 

nievas (waarvoor die heffings in 2-4 hierbo gevra sal word). 

8. INLIGTING 

e Klante wat spesifieke prysinligting ten opsigte van hierdie kennisgewing verlang, 

kan gerus met Eskom se Elektrisiteitsprysbepalingsbestuurder in verbinding tree by: 

TEL (011) 800 4397 

Faks (011) 800 5384 

Posadres: Eskom 

Posbus 1091 

Johannesburg 
2000
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Nota: 

Persone met kommer oor of besware teen hierdie voorgestelde nuwe tarief moet gepas 
gemotiveerde voorleggings stuur aan die Voorsitter, Nasionale Elektrisiteitsreguleerder, 

Posbus 785080, SANDTON, 2146, sodat dit hom nie later bereik nie as 60 dae na die datum 

van hierdie publikasic. ‘n Afskrif van die voorlegging moet gerig word aan die 
Elektrisiteitsprysbepalingsbestuurder, Eskom, Posbus 1091, Johannesburg, 2000.
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BoaRD NoTICcE _ 
RAADSKENNISGEWING 

  

BOARD NOTICE 75 OF 2000 

STOCK EXCHANGES CONTROL ACT, 1985 

AMENDMENT OF THE RULES OF THE JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

1. _ In terms of section 12 (6) of the Stock Exchanges Control Act, 1985 ( Act No. 1 of 1985), it is hereby notified that 
the Johannesburg Stock Exchange has applied to the Registrar of Stock Exchanges for the approval to make 
amendments to its rules, as set forth in the Schedule hereto. 

2. In terms of section 12 (7) of the said Act all interested persons (other than members of the Stock Exchange) who 
have any objections to the proposed amendments are hereby called upon to lodge their objections with the 
Registrar of Stock Exchanges, PO Box 35655, Menlo Park, 0102, within a period of 30 days from the date of 
publication of this notice. 

J VAN ROOYEN 
Registrar of Stock Exchanges 

SCHEDULE 

General explanatory notes 

1, Words underlined with a solid line (___) indicate the insertions in the existing rules. 
2. Words in square brackets ([ _]) indicate omissions from existing rules. 

AMENDMENTS OF THE RULES OF THE JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

1. PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 2 - INTERPRETATIONS AND DEFINITIONS 

2.40 In these rules - 

| “BDA system”_means the broker deal accounting system operated by the JSE: 

“Broking member equities” see ‘member’; | 

“CSA” means a custody and settlement member; 

“CSM” means a custody and settlement agent; 

“carry account” means an agreement whereby a member and a client agree that the client shall not 
be obliged to make payment of the purchase price in respect of securities purchased to the 
member by the settlement day but shall be required to provide minimum cover to the member by 
such day. , , 

“JSE trading system” means the computer system or systems and associated network or networks 

operated or _used by the JSE for the purpose of providing a market for the trading of listed 
products.” 

"member" means a sole proprietor, partnership or corporate entity (limited or unlimited liability) as 
the case may be, admitted to membership of the JSE under the rules and shall_include a broking 
member (equities), a CSA and a CSM. 

2



STAATSKOERANT, 29 SEPTEMBER 2000 No. 21587 43 
  

PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 14- TRANSACTIONS IN STRATE APPROVED — 
SECURITIES 

Section 14 of the Rules | is hereby substituted ad by the following section: 

14.10 Applicability of Rule 14 

14.10.1 © Section 14 shall apply to STRATE approved securities. 

14.10,2 Where the provisions of any rules are not expressly or impliedly 
"amended by the provisions of section 14 or where section 14 does 

not exclude the applicability of any other rule, the rules, where 
appropriate, shall apply to STRATE approved securities in the same 
manner as the rules apply to securities. 

- 1410.3 ~~ Without limiting the generality of rule 14.10.2, rules 5.80, 5.90, 5.95, 
oe 5,900, 5.110, 5.140, 5.150, 5.120, 5.180, 5.190, 5.230, 5.240 and 

11.10.4 do not apply to STRATE approved securities, 

14.20 In this Rule 14- 

“cash root” means the funds invested by the ultimate buyer of the uncertificated 
securities; 

client’ means a controlled client or a non-controlled client; 

“contract note” means, in respect of trades executed on the JSE trading system by a 
member on any particular day- 

(a) on behalf of a client or counterparty, a confirmation from the member to the 
client or counterparty in respect of such trades; and 

(b) © on behalf of a member's proprietary account, the aggregate trades executed on 
“such account; 

“controlled account” means an account reflecting the uncertificated securities and/or 
funds. ofa: controlled client: or the uncertificated securities of a broking member 

_ (equities); 

“controlled client” means a client whose funds and uncertificated securities are under the 
control of a CSM or a CSA or whose settlements take place via the CSD participant of 

__ the member as if the client's funds or uncertificated securities were. under the control of a 
CSM or a CSA; 

“contractual settlement” means the market convention whereby the parties to a 
transaction in uncertificated securities have a contractual obligation to cause such 
transaction to be settled on the settlement day; 

“CSD participant” means a Person accepted by the CSD as a CSD participant in terms of 
the CSD rules, 

“CSD rules” means the rules of the CSD approved in terms of the Custody and 
Administration of Securities. Act, 1992 (Act No. 85 of 1992):
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“custody. account’ means an uncertificated securities account with a CSD participant 
which reflects the uncertificated securities balances of controlled accounts of a broking 
member (equities) and through which settlement of uncertificated securities is effected: 

‘dematerialisation’ means the. process of converting a STRATE approved security into an 
uncertificated security; 

“failed trade” means a transaction in uncertificated securities which the settlement 
authority deems to be a failed trade on the basis that neither the client, the member nor 
the settlement authority is able to ensure that such transaction will settle on the 
settlement date; 

funds settlement account’ means a. a funds account with a CSD participant in the name of 
a broking member (equities) for the exclusive settlement of funds relating to transactions 
in uncertificated securities ; 

“managed discretionary portfolio in respect of uncertificated securities” means any 
arrangement entered into. between a client and a broking member (equities), which 
authorises. such member to conduct transactions in uncertificated securities on the 
client's behalf with full discretion and no prior reference to the client ; 

“managed non-discretionary portfolio in respect of uncertificated securities” means any 
arrangement entered into between a client and a broking member (equities), which 
authorises such member to conduct transactions in uncertificated securities on such 
client's behalf with prior reference to the client; 

“nominee register" means the electronic record of ownership of uncertificated securities 
balances of controlled accounts maintained by a CSM or a CSA; 

~~ “non- controlled client” means a client other than a controlled client who has appointed 
his own CSD participant; 

“rolling settlement” means a settlement environment where transactions become due to 
be settled a prescribed number of days after the trade date; 

| . “scrip root" means the ultimate seller of the uncertificated securities being sold; 

_ ‘settlement authority” means the person or persons appointed by the JSE to manage the 
_ settlement of transactions in uncertificated securities effected through the JSE trading 

_ System in terms of the rules and directives and the CSD rules; 

“settlement commitment" means an electronic undertaking by a CSD participant to settle 
a transaction in uncertificated securities; 

“settlement date” means in respect of a transaction in uncertificated securities, the date 
on which the transaction is due to be settled; 

_ “STRATE approved security” means a security which, in respect of transactions | in such 
_ security, may only be settled electronically; 

“sub-register’ means a sub-register maintained by aCSD participant recording ownership 
of uncertificated securities as defined in section 91A of the Companies Act, 1973; 

“terminating transaction” means a purchase of uncertificated securities which have not 
subsequently been sold or a sale of uncertificated securities which have not 
subsequently been purchased;
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“trade date” means, in respect of a transaction in. uncertificated securities, the date 

teflected as such on the contract note or an electronic confi mation thereof; — 

“uncertificated secutities’ means. securities which in terme of section 91A of the 
Companies Act, 1973, are ‘transferable without a written, instrument and are not 
evidenced by a certificate; 

“uncertificated securities eritry” means an electronic recording of any deposit, withdrawal, 
~ fransfer,. attachment, pledge, cession in securitatem debiti or any other transaction in 

' respect of uncertificated securities; , 

“uncommitted settlement” means a settlement obligation for which a CSD participant has 
“not provided a settlement undertaking. — 

14.25 Settlement Principles for Uncertificated Securities Transactions 

14.25.1 oO Settlement of uncertificated securities shall be effected i in accordance 

, with the following principles - 

1425.14 > contract note by contract note: 

14.25.1.2 -- between the sorp roo and the cash root, 

14.25.1.3 - tolling and contractual; and 

14.25. 4: on a net basis per member, per listed security 
~. Whereby individual ..contract notes are 

consolidated and offset into net amounts of 
- uncertificated securities and funds for settlement. 

14.30 Settlement Authority 

14.30.1- The settlement authority shall -— 

14.30.1.1 manage. the settlement of transactions in ‘uncertificated 
securities effected through the JSE trading system in terms of 
5.10.3, 5.10.4, 5.10.5 and the risks associated with settlement to 
ensure that the principles set out in 14.25 are adhered to; and 

14.30.1.2in exceptional circumstances temporarily extend the times 
referred to in 14.110, 14.120, 14.130, 14.140 and 14.150. 

14.30.2 The settlement authority shall have the power to- 

14.30.21. . + monitor the settlement obligations of members 
and their clients; 

14.30.2.2 | ensure that the settlement obligations of 
members are met on the settlement date, 

14.30.2.3 monitor uncommitted settlements and take 
appropriate action in respect of such settlements;
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14.35. 

14.40 

14.30,2.4 

14.30.26. . 

14.30.2.7 

14.30.2.8 

14.30.2.9 

14,30.2.5 

take action when the setilement of a transaction 
in uncertificated securities is unlikely to take 
place on settlement date; 

buy and sell uncertificated securities through the 
JSE trading system to meet any obligations 
arising from the management of the settlement 
process and the risks associated with such 
process; 

- fo borrow, as agent, on behalf of a member as 

undisclosed. principal, uncertificated securities 
.from third parties to facilitate the management of 
the settlement process and the risks associated 
with such process; 

levy fees, as prescribed by directive, on 
members for the loan of uncertificated securities 

to members in order to facilitate the settlement 

- process; 

_ impose penalties, as prescribed by directive, on 
members for any action or omission by a 
member which is potentially disruptive and/or has 
the effect of disrupting the settlement process 

_ and the functions of the settlement authority; and 

invite a member or a client (via the member) to 
close a purchase or sale fransaction at a price 
and on the basis set out in rule 14.150, 

Outstanding “Settlements in. Respect of Listed Securities that, Subsequent to the 
Transaction in Question, have been Declared a STRATE Approved Security 

14.35.1 In the event that a transaction in a listed security, which is a STRATE approved security, 
has not been settled by close of business on the fifteenth business day after such listed 
security has been declared a STRATE approved security, the settlement authority shall 
be entitled to take such steps and issue such instructions as the settlement authority may 
deem necessary to ensure that settlement of the said transaction is effected as soon as 
practicable. 

1435.2 “Rule 14.35.1 shall be binding on a member and on both buying and selling clients or 
counterparties and shall also apply fo .an agent acting on behalf of a client or 
counterparty. 

Trading in STRATE Approved Securities | 

14.40.1 A-client shall only place an: order i in respect of a STRATE approved security with a 
broking member (equities) if - 

14.40.1.1 | the client has directly or indirectly appointed a CSD participant; and 

14.40.1.2 in respect of a sell order - 

14.40.1.2.1 the securities to be sold are in uncertificated 
form; or
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14.40.1.2.2 another transaction has been concluded which 
provides for an equivalent amount of 
uncertificated securities being available for 
settlement on settlement date; or 

14.40,1.2.3 a Satisfactory borrowing arrangement is in place 
which provides for an equivalent amount of 

' uncertificated securities being available for 
settlement on settlement date. 

~ 14.40.2 A broking member (equities) shall only place an order or report a trade in respect of a 
STRATE approved security on the JSE trading system if such member has appointed a 
CSD participant and has SWIFT connectivity as prescribed by directive and has taken 
reasonable steps fo satisty itself that - 

14.40.2.1 If the client is a non-controlled client, the client has appointed a CSD 
participant and the appointed CSD participant has confirmed; in the manner 
determined by the JSE, that the details of that client held by the CSD 
participant correspond with and match the details of the client held by the 
broking member (equities) in the BDA system; and 

14.40.2.2 in respect of a sell order - 

14.40.2.2.1 the securities to be sold are in uncertificated form; or 

14.40.2.2.2 a further transaction has been concluded which provides 
. for an equivalent amount of uncertificated securities being 

available for settlement on settlement date; or 

14.40:2.2.3 a satisfactory borrowing arrangement is in place which — 
provides for an equivalent amount of uncertificated 

‘securities: being available for settlement on settlement day. 

14.40.3 From the time of designation of a security as a STRATE approved security and 

14.50 

14.60 

thereafter, all transactions in uncertifi cated securities shall only be conducted through the 
JSE trading system. 

Compliance with Exchange Contra Regulations 

A member or CSA shall ensure that in ail its dealings with funds or uncertificated securities 
belonging to clients or counterparties, including foreign clients or foreign counterparties, it adheres 
to the Exchange Control Regulations a as determined by the South African Reserve Bank from time 
to time. 

Operation of Controlled Client Accounts 

14.60.1 The arrangements made by a controlled client with a broking member 
(equities) shall be recorded in a form of mandate which shall contain the 
minimum requirements as prescribed by the JSE from time to time. The 
mandate shall be signed by the controlled client before any cash and/or 
uncertificated securities as defi ned i in 14.60.2 are accepted from the controlled 
client.
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14.60.2 | 

14.603 

14.60.4 

14.60.5 

14.60.6 

14,60.7 

14.60.8 

\ 

Uncertificated securities of a controled client held in a nominee register may 
only be held by a CSM or a CSA, and in accordance with 14.60. Such 
securities shall not be subject to any lien or charge. 

The mandate shall provide that all cash received in respect of or arising from 
the operation of an account for a controlled client and which is not paid over to 
the client upon receipt of such cash, shall be deposited for the account and in 
the name of the client with JSE Trustees (Pty) Limited. The mandate may, in 
addition, provide that such cash will, on receipt of appropriate instructions from 
the client, be paid to the order of the client. 

Every broking member (equities) shall keep a register, ina form as 8 prescribed 
by the JSE, of each mandate. 

Every CSM and CSA shall - 

. 14.60.5.1. keep a nominee register, in terms of criteria as prescribed by 
directive, of the securities that are being held from time to time in 
terms of the mandate. Full details of any change shall be 
recorded forthwith in the nominee register; 

14.60.5.2 pre-validate securities in terms of generally accepted market 
practice ; and 

14,60.5.3 dematerialise securities that are eligible to be dematerialised in 
terms of the processes required by the member's CSD participant. 

_For the purpose of this rule dematerialisation shall not be complete until 
notification has been received from the CSD participant that the uncertificated 
securities are available for electronic settlement. 

The necessary details of all uncertificated securities of a controlled client shail 
be recorded and stored in a nominee register in the BDA system in a manner 
which will render it possible at any time thereafter to establish readily the 
identity of the person entitled to the ownership of those uncertificated 
securities. Such uncertificated securities shall be held in a custody account 
with a CSD participant. 

The joint approval of the persons referred to in 5.320 shall be required - 

14.60.7.1 _ to withdraw or transfer uncertificated securities from the 
custody account with a CsD 
participant; and/or 

14.60.7.2 fo withdraw or transfer uncertificated securities from the 

account of a controlled client in a nominee register except 
where such securities are withdrawn to settle a sale on the 

client's account. 

Every CSM and CSA which holds a nominee register must balance the 
uncertificated securities daily with the custody account at the CSD participant. 
A monthly certificate shall be furnished by the 3rd business day after the BDA 
system month end to the Director:Surveillance confirming that the 

~ uncertificated securities have been balanced. Such certificate, shall be signed 
jointly by the persons referred to in 5.320, confirming that -
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14.60.9 

14.60.10 

14.60.11 

44.60.12 

14,70 

14.80 

14.60.8.1 "as at the BDA system month end, the custody account 
__ balances in the nominee register have been agreed with 

‘the CSD participant and there are no differences; and 

14.60.8.2 ~. the custody account balances in the nominee register have 
been reconciled daily with the CSD participant and all the 
differences have been resolved; and 

14.60.83 "that no circumstances have arisen that would result in the 
failure to comply with the rules and directives applicable to 
controlled clients. 

Employees of a CSM and a CSA, including those who are stockbrokers or 
executive directors, who are granted authority to approve any payment by the 
member or its nominee company, may not be granted authority to approve any 

_ Withdrawal or transfer on the nominee register. 

All cash received in respect of or arising from the operation of an account for a 
controlled client, must be deposited for the account and in the name of the 
client with JSE Trustees (Pty) Limited. 

_ Every CSM and CSA shall send monthly statements of account to controlled 
clients and shall include approved wording to the effect that the cash credit 
balance reflected on the statement is held by JSE Trustees (Pty) Limited. 

Where a STRATE approved security is received from a controlled client for 
retention in custody a dated and signed receipt recording the name, quantity, 
Certificate number (where applicable) and registered holder of the security shall 
be issued forthwith. 

Minimum Cover - Pledges 

14.70.1 Every CSM or CSA shall record in the nominee register those securities which 
' "are held as minimum cover in terms of Section 23(1) and (2) of the Act or in 

terms of 5.310, or otherwise as security for a loan. Full details of any change 
in the uncertificated securities held on behalf of a client shall be recorded 
forthwith in the nominee register. 

14.70.2. When uncertificated securities of a client are designated in a nominee register 
as minimum cover, the client may be required by the broking member 
(equities) to lodge with it a pledge in such form as may be prescribed by the 
JSE from time to time. 

14.70.3 Every broking member(equities) shall keep a record or register of the pledges 
\ $0 held. 

Managed Discretionary and Non-discretionary Portfolios in Respect of 
Uncertificated Securities 

14.80.1 A broking member (equities) shall not operate a managed 
discretionary portfolio for a client in respect of uncertificated 
securities without the prior written approval of the JSE. The approval 
when granted shall be on the condition that such member complies 
at all times to the satisfaction of the JSE with the provisions hereof. 
The JSE may at any time review and withdraw such approval.
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- 14.80.2 

“44,803 

"14,90 

14.100 

14.1140 

14.804. 

The arrangement whereby a broking member (equities) manages a 
client's portfolio in terms hereof shall be recorded in a form of 
mandate which shall contain’ the minimum requirements as 
prescribed by the JSE and shall be signed by the client before 
acceptance of the managed portfolio. 

A controlled client shall indicate on the mandate that he is a 

- Controlled client in terms of 14.60 and as such shall be dealt with at 

all times in the manner set forth in 14.60. 

Every broking member (equities) operating managed portfolios in 
respect of uncertificated securities shall keep a register of each 
mandate in the form as prescribed by the JSE. 

Borrowing, Lending or Use of Clients’ or Counterparties’ Uncertificated Securities 

A member or CSA shall not borrow or lend or use any uncertificated securities referred to 
- in 14,60.2 or 14.100 except that it may - 

14.90.1 

14,90.2 . 

14,90.3 

14.90.4 

14.905. 

deliver such securities to the client or counterparty on whose behalf 
they are being held or to his order; or 

- Satisfy a sale made on behalf of the client or counterparty concerned 
or securities sold to-a counterparty; or 

accept a corporate action on behalf of a client or counterparty where 
such offer flows from the uncertificated securities; or 

sell the uncertificated securities being held on behalf of or allocated 
to a-client or counterparty, under any of the circumstances set forth in 
sections 22, 23, 25 and 27 of the Act or 14.140,14.150 or 5.300 or in 
any pledge; -or 

otherwise deal with the uncertificated securities in a manner set forth 
in the mandate signed by the client or counterparty and held by the 
member in terms of 14.60 or any pledge held in terms of 14.70. 

Allocation of Uncertificated Securities 

All uncertificated securities received which have been purchased on behalf of controlled 
clients, shall be allocated in the nominee register on that day, so as fo establish the 

identity of the client entitled thereto. 

Settlement of STRATE Approved Securities 

14.110.1 

14.110.2 

From the time of designation of a security as a STRATE approved 
security and thereafter, all transactions in uncertificated securities 
shall only be settled electronically through STRATE in accordance 
with the principles set out in 14.25. 

A transaction conducted in uncertificated securities by a broking 
member (equities) shall - 

14.110.2.4. - be allocated to a client or counterparty or a 
member's proprietary account on the trade date;
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14,110.2.2 be communicated to a client or counterparty by 
no later than 12h00 on the business day after the 

' original trade; 

 44.110.2.3 in the absence of notification from the client or 
counterparty to the contrary by no later than 
12h00 on the second business day after the 
trade date, be deemed to have been accepted by 
the client or counterparty; 

14,110.2.4 be committed to by the CSD participant of the 
a : member or client or counterparty by no later than 

12h00 on the third business day after the trade 
date; and - - 

144 10.25 be settled on the fifth business day after the trade 
_ «date in accordance with the settlement timetable 

as prescribed by directive. 

14.110.3 © ' Notwithstanding 14.110.2.1 to 14.110.2.3, allocation corrections may 
not be made after 1600 on the second business day after the trade 
date. Any corrections shall be communicated to, and accepted by the 
client or counterparty within sufficient time to allow for the CSD 
participant of the client or counterparty to comply with 14.110.2.4, 

- 14.1104 ~~ In the event that a CSD participant (including the CSD participant of 
- the settlement. authority) has not committed to settle the transaction 

by 16h00 on the fourth business day after the. trade date, the 
transaction shall be a failed trade and shall be dealt with in terms of 

- the failed trade procedure as set out in 14.150. 

14.110.5 Notwithstanding the provisions of 14.110.4 in the event that -. 

14.110.5.1 - a member advises the settlement authority at any 
os stage that the CSD participant of the member or 

the CSD participant of a non-controlled client of 
the member will not be in a position to settle a 
transaction on settlement day; and 

14.110.5.2 - the settlement authority is not able to procure 
that the settlement of the transaction will take 
place on settlement day or to close the 
transaction in terms of 14.30.2.9, the transaction 
shall be declared a failed trade by no later than 
09h00 on the next business day and shall be 
dealt with in terms of the failed trade procedure 
as set out in 14.150. 

14.120 Non-controlled Client Settlement Obligations 

-  14.420.1 '- A non-controlled client shall, by no later than 12h00 on the second 
- business day after the trade date, give instructions to his CSD 

participant to settle the transaction. In the event of the correction of 
an allocation of a trade which results in @ new confirmation of the 

- frade by the member, the instruction to the CSD participant to settle 
the transaction must be given within sufficient time to allow for the
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14.120.2 

14.1203 

14.120.4 

14.120.5 

CSD participant of such client to commit to settle in accordance with 
14.120.2. 

A non-controlled client shall, by no later than 12h00 on the third 
business day after the trade date, ensure and procure that his CSD 
participant has committed to settle the transaction on his behalf. 

In the event that a non-controlled client fails to comply with the 
provisions of 14.120.2, the member which effected the transaction 
shall be entitled to proceed in the manner set out in 14.120.5. 

Notwithstanding 14.120.3, in the continued absence of a commitment 
from the CSD participant of the non-controlled client, the member 
-which effected the transaction shall: by no jater than 12h00 on the 
fourth business day after the trade date proceed in the manner set 

— outin 14.420.5. 

Subject to the provisions of 14.120.3 and 14.120.4, in the event of 
failure by a non-controlled client to comply with the provisions of 
14,120.2 - Oo 

14.120.5.1  -._ the member which effected the transaction on 
behalf of the non-conirolled client shall, as at 
12h00 on the fourth business day after the trade 
date, assume, as principal, the rights and 
obligations of the non-controlled client in respect 
of the said transaction, including the obligation to 
settle the transaction; 

14.120.5.2 the member which effected the transaction shall 
proceed in the manner set out in 14.140.9 unless 
the settlement authority is able to close the 
transaction in terms of 14.30.2.9 or declares the 
transaction a failed trade in terms of 14.150; 

14.120.5.3 the non-controlled client shall forfeit any rights 
that such client may have had in respect of the 
said transaction, including the right to enforce 
performance of the transaction; and . 

14.120.5.4 : notwithstanding 14.120.5.1 to 14.120.5.3, the 
non-centrolled client. shall remain liable for any 
losses, costs and charges incurred, or charges 
imposed, by the member which effected the 
transaction, as a result of the member acting in 

_ accordance with14.120.3 or 14.120.4. 

14.130 Controlled Client Settlement Obligations 

14.130.1 Save for where the controlled client is a carry account client, a 
~ controlled client shall, by no later than 16h00 on the second business 

day after the trade date, ensure that the member which effected the - 
transaction on behalf of such client will be in a position to settle the 
transaction on settlement day..



STAATSKOERANT, 29 SEPTEMBER 2000 _ No: 21587 63 
  

14,130.2 . In the event that a controlled client fails to comply with the provisions 
of 14.130.1, the member which effected the transaction shall be 
entitled to proceed in the manner set out in 14.130.4. 

— 14.130.3 Notwithstanding 14.130.2, in the event that the client continues to fail 
to place the member in a position where the member is able to settle 
‘the transaction on the clients behalf, the member which effected the 
transaction shall by no later than .12h00 on the fourth business day 
after the trade date proceed in the manner set out in 14.130.4. 

14.130.4 Subject to the provisions of 14.130.2 and 14.130.3, in the event of a 
- failure by a controlled client to comply with the provisions of 

14.130.1- — _ 

14.130.4.1.. ‘the member which effected the transaction on 
behalf of the controlled client shall, as at 12h00 
on the fourth business day after the trade date, 
assume, as principal, the rights and obligations of 
the controlled client in respect of the said 
transaction, including the obligation to settle the 
transaction; 

14.130.4.2 the member which effected the transaction shall 

proceed in the manner sei out in 14.140.9 unless 
“the settlement authority is able to close the 
transaction in terms of 14.30.2.9 or declares the 

transaction a failed trade in terms of 14.150; 

14.130.4.3 the controlled client shall forfeit any rights that 
such client may have had in respect of the said 
transaction, including the right to enforce 
performance of the transaction; and 

f 14.130.4.4 notwithstanding 14.130.4.1 to 14.130.4.3, the 
controlled client shall remain liable for any 
losses, costs and charges incurred, or charges 
imposed, by the member which effected the 
transaction, as a result of the member acting in 

accordance with14.130.2 or 14.130.3. 

14.140 Member Settlement Obligations 

14.140.1 — A member shall at all times endeavour to ensure that the settlement 
of a transaction in STRATE approved securities effected by the 
member takes place. 

14.1402 — The settlement officer of a member must immediately inform the 
settlement authority when any. transaction in.a STRATE approved 
security is unlikely to settle. 

14.140:3 No member or CSA shall be entitled, on settlement day, to alter or 

stop payment in respect of a STRATE settlement instruction. 

14.1404 If any broking member (equities) employs or retains a CSA or 
' Clearing House Settlement Agent to perform its obligations or to take 

any action in terms of these rules, such member shall ensure that the
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14.140.5 

14.140.6 

14.140.7 

14.140.8 

14.140.9 

obligations performed or actions taken are in accordance with these 
rules by entering into an agreement which shall contain the minimum 
requirements as prescribed by directive. 

A member shall, by no later than 12h00 on the third business day 
after the trade date, ensure that the CSD participant of the member 
has committed to settle the transactions in respect of controlled 
accounts. 

in the event that a client fails to comply with the provisions of 
14.120.2 or 14.130.1, the member shall, as at 12h00 on the fourth 
business day after the trade date, be liable, as principal, to settle the 
relevant transaction. 

A member shall, by no later than 14h00 on the fourth business day 
after the trade date, ensure that the CSD participant of the member 

-comniits to settle any. transactions, in respect of non-controlled 

Clients, that the member is obliged to settle in terms of 14.140.6. 

In the event that a client, at any stage, advises a member, or the 
member otherwise becomes aware, that the client is not able to settle 
a transaction, the member shall endeavour to enter into an 
arrangement to ensure that the transaction settles on settlement day. 
if the member is unable to enter into such arrangement, the member 
shall immediately notify the settlement authority. 

In the event that the settlement authority receives notification in 
terms of 14.140.8 and is able to procure the settlement of the 
transaction by means of the borrowing of securities or funds, as the 
case may be, then the member shail by no later than the close of 
business on the next business day - 

14.140.9.4 "in respect of a sale transaction, buy such 
securities for the account of the client and claim 

the difference between the selling consideration 
of such securities. and the purchase 
consideration for such securities, including 

interest as provided for in the rules; 

- 1414092 in respect of a purchase transaction, sell such 
. securities for the account of the client and claim 

the difference between the purchase 
consideration of such securities and the selling 
consideration for such securities, including 
interest as provided for in the rules; and 

14.140.9.3 sell for the account of such client- 

(i) so many of any other listed securities 
belonging to such client and held by or 
in the custody of such member; or 

(ii) so many of any other listed securities 
to be delivered io the client in respect 
of any transaction relating to securities
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previously entered into by such buyer 
with or through the member, 

as is necessary to realise an amount equal to the 
amount still owing by the client in respect of such 
securities, after the sale or purchase of the 
securities in terms of 14.140.9.1 and 14.140.9.2, 
as the case may be. 

14.140.10 In the event that the settlement authority receives notification in 
terms of 14.140.8, and the settlement authority is either able to close 

the transaction in terms of 14.30.2.9 or declares the transaction to be 

a failed trade in terms of 14.110.4, the member shall act in 

accordance with the instructions received from the settlement 
authority in terms of 14.150. 

14,140.11 Notwithstanding 14.140.8, in the event that - 

14.140.11.1. the CSD participant of a non-controlled client fails 
_ to commit to settle a transaction by 11h00 on the 

fourth business day after the trade date; or 

14.140.11.2 a controlled client fails to ensure that a member 
is in a position to settle a transaction by 12h00 
on the fourth business day after the trade date, 

the member shall, subject to the action taken by the settlement 
authority in terms of 14.140.9. and 14.140.10, as the case may be, 

proceed in terms of the procedures set out in 14.140.9 or 14.140.10, 
whichever is applicable. 

14.140.12 A member shall not use a client's uncertificated securities balances 

to settle the obligations of - / 

14.140.12.1 another client; or 

14.140.12.2 a proprietary position. 

14,140.13 A contravention of the provisions of 14.140.12 by a member may, in 
oO the discretion of the JSE, be deemed to constitute an act of default in 

terms of 8.40. 

~ 14.150 Failed Trades 

14.150.1 A failed trade shall be dealt with in the following manner - 

14.150.1.1 the settlement authority shall match a failed trade 
against an equal but opposite transaction 
represented by a single contract note which is a 
terminating transaction; 

14.150.1.2 in the event that there is no transaction, or more 
than one transaction, of the type set out in 
14.150.1.1, the settlement authority shall, in 
terms of the failed trade procedures as laid down 
from time to time, select such transaction or
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14.160 

14.170 

transactions represented by one or more contract 
notes the failing of which will be least disruptive 
to members, clients and counterparties: 

14.150.1.3 the transaction selected in terms of 14.150.1.1 or 
14.150.1.2 shall be closed at a price to be 
determined by the settlement authority, in 
consultation with the market controller. This price 
may differ from the original trade price and will 
include compensation for the party whose 
transaction is being closed. The compensation 
shall be determined in accordance with. principles 
set out in the directives from time to time. The 
difference shall be due from the member who 
effected the failed trade to the CSD participant of 
the parties whose trades have been closed by 
the settlement authority. The settlement of such 
amount will form part of the settlement batch 
which contains the failed trade. 

14.150.2 This rule shall be binding on members, clients and counterparties and shall 
also apply to an agent acting on behalf of a client or a counterparty. 

Penalties and Fees 

14.160.1 The settlement authority may — 

14.160.1.1 impose a penalty on a member which fails to effect 
instructions or settlement in accordance with the settlement 
timetable as prescribed by directive; and 

44,160.1.2 charge any member the fees associated with settlement of 
uncertificated securities as prescribed by directive. 

14.160,2 The penalty referred to in 14.160.1.1 shall be levied in accordance 
with a schedule as prescribed by directive. 

14.160.3 Payment of the penalty imposed or fees charged in terms of 14.160.1 
shall be made to the settlement authority within five business days of 
notification. 

14.160.4 A client or counterparty shall be responsible for the payment of any 
penalty imposed on the member by the settlement authority where 

_ the client or counterparty was at fault for causing a failed trade. 

Borrowing of Uncertificated Securities to Prevent a Trade from Failing 

14.170.1 In the event that a member — 

14.170.1.1 is not able to comply with the provisions of 14.140.7 in 
respect of a sale transaction; or 

14.170.1.2 at any time notifies the settlement authority, or the 
settlement authority becomes aware, that the member will 
not be able to settle a sale transaction on settlement day,
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the settlement authority will endeavour to borrow, as agent, on behalf of the 
member as undisclosed principal, the uncertificated securities required by the 

\ member to comply with its obligations to settle the. transaction. 

~ 14,170.2 The arrangement whereby the settlement authority facilitates the borrowing of 
uncertificated securities on behalf of the member to enable the member to 
settle the transaction shall be on the terms and conditions set out in the 
directives from time to time. 

14.170.3 A client shall be responsible for the payment of any costs that may be incurred 
by the member as a result of the member having borrowed the securities to 
effect settlement (including costs related to manufactured dividends and other 
similar costs), and any penalty imposed on the member by the settlement 
authority, where the client failed to deliver the uncertificated securities required 
to settle the transaction. 

14.170.4 Failure by a member to ~_ 

14.170.4.1 provide collateral for the borrowed uncertificated securities, > 
or uO 

14.170.4.2 _ timeously return the borrowed uncertificated securities, 

in contravention of the rules and directives may, in the discretion of the JSE, be 
deemed to constitute an act of default in terms of 8.40. 

14.180 Lending of Funds to Prevent a Trade from Failing 

14.180.1 In the event that a member - 

14.180.1.1 is not able to comply with the provisions of 14.140.7 in 
respect of a purchase transaction; or 

14.180.1.2 at any time notifies the settlement authority, or the 
settlement authority becomes aware, that the member will 
not be able to settle a purchase transaction on settlement 

day, ° 

the settlement authority may, on the terms and conditions set out in the 
directives from time to time, lend to the member the funds required by the 
member to comply with its obligations to settle the transaction. 

14.180.2 A client shall be responsible for the payment of any costs that may be incurred 
_ by the member as a result of the member having borrowed the funds to effect 

settlement, and any penalty imposed on the member by the settlement 
authority, where the client failed to pay the funds required to settle the 
transaction. 

14.180.3 Failure by a member to.- 

14.180.3.1 provide collateral for the borrowed funds; or 

14.180.3.2 timeously return the borrowed funds, 

in contravention of the rules and directives may, in the discretion of the JSE, be 
deemed to constitute an act of default in terms of 8.40..
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RAADSKENNISGEWING 75 VAN 2000 

WET OP BEHEER VAN AANDELEBEURSE, 1985 

WYSIGING VAN DIE REELS VAN DIE JOHANNESBURGSE AANDELEBEURS 

1. Ingevolge artikel 12 (6) van ‘die Wet ¢ op Beheer van n Aandelebeurse, 1985 (Wet No. 1 van 1985), word hierby 
bekendgemaak dat die Johannesburgse Aandelebeurs by die Registrateur van Aandelebeurse aansoek gedoen 
het om goedkeuring om wysiging van sy reels, soos in die Bylae hiervan uiteengesit. 

2. Ingevolge artikel 12 (7) van ‘genoemde Wet word alle belanghebbendes (uitgesonderd lede van die 
Aandelebeurs) wat beswaar het teen-die voorgestelde wysigings, hierby versoek om hul besware binne ‘n tydperk 
van 30 dae vanaf die datum: van hierdie: kennisgewing by die Registrateur van Aandelebeurse, Posbus 35655, 
Menlo Park, 0102, in te dien.. 

J VAN ROOYEN 
Registrateur van Aandelebeurse _ 

BYLAE 

Algemene verduidelikende notas 

1. Woorde met ‘n volstreep daaronder (_._.) dui invoegings in bestaande reéls aan. 
2, Woorde tussen vierkantige hakies ([ _]) dui skrappings in bestaande reéls aan. 

WYSIGING VAN DIE REELS VAN DIE JOHANNESBURGSE AANDELEBEURS 

1. VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 2- VERTOLKINGS EN OMSKRYWINGS 

2.40 - ~ Inhierdie reéls beteken =. 

. ‘MTR stelsel” die makelaar transaksie rekenkundige stelsel deur die JA beheer; 

“Makelaarsid ekwitelte’ sien ‘lig’ : 

‘BVL" Bewarings en Vereffeninaslid: 

_ “BVA” Bewarings en Vereffeningsagent 

“JA verhandelingstelsel” die rekenaar stelsel of stelsels en verwante netwerk of netwerke deur die 

JA bedryf of.gebruik-met-die-doelom ‘n mark te voorsien vir die verhandeling van genoteerde 

produkte. 

. “Oorhou-rekening” ‘n ooreenkoms ingevolge waarvan in lid en.‘n kliént ooreenkom dat die kliént nie 

verplig is.om die aankoopprys te betaal ten opsigte van sekuriteite deur die lid aangekoop op die 

aflosdatum nie maar ingevolge waarvan die kliént vereis word om ‘n minimum deposito aan die lid 

te betaal op die ooreengekome aflosdatum, 

“id ‘n “eenmansaak, vennootskap of: korporatiewe regsentiteit (met of sonder beperkte 

aanspreeklikheid) hangende.die geval, wat toegelaat is as 'n lid van die JA in terme van die reéls 

van die JA insluitend ‘n makelaarslid (ekwiteite), ‘n BVL en ‘n BVA.
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VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 14 - TRANSAKSIES IN STRATE-GOEDGEKEURDE 
SEKURITEITE 

Afdeling 14 van die Reéls word hierby vervang met die volgende afdeling: 

14.10 Toepassing van Reél 14 

14.10.41 Afdeling 14 is van toepassing op STRATE-goedgekeurde sekuriteite. 

14.10.2 Waar die bepalings van enige reéls wat nie uitdruklik of stilswyend gewysig word 
deur die bepalings, van afdeling 14 nie, of waar afdeling 14 nie die toepassing van 
enige ander reél uitsluit nie, sal die reéls, wat van toepassing is op STRATE 
goedgekeurde sekuriteite, ook van toepassing wees op dieselfde manier as wat 
hierdie reéls van toepassing is op sekuriteite. 

14.10.3 Sonder om die algemeenheid van reél 14.10.2 te beperk sal reals 5.80, 5.90, 5.95, 
5.100, 5,110, 5.140, 5.150, 5.170, 5.180, 5.190, 5.230, 5.240 en 11.104 nie op - 
STRATE goedgekeurde sekuriteite van toepassing wees nie. 

14,20 In hierdie Reél 14 beteken- 

“aandelesertifikaaiprosedure’ die verkoper in laaste instansie van die ongesertifiseerde sekuriteite 
wat verkoop moet word; 

“bestuurde diskresionére portefeulje ten opsigte van ongesertifiseerde sekuriteite” enige ooreenkoms 
aangegaan tussen ‘n kliént en ‘n makelaarslid (ekwiteite) wat die lid magtig om transaksies in 
ongesertifiseerde sekuriteite namens die kliént aan te gaan op sy eie diskresie sonder voorafgaande 
verwysing na die kliént; 

“bestuurde nie-diskresionére portefeulje ten opsigte van ongesertifiseerde sekuriteite” enige 
ooreenkoms aangegaan tussen ‘n kliént en ‘n makelaarslid (ekwiteite) wat die lid magtig om 
transaksies in ongesertifiseerde sekuriteite namens die kliént aan te gaan met voorafgaande 
verwysing na die kliént; 

“bewaringsrekening” ‘n ongesertifiseerde sekuriteite rekening gehou met ‘n SEB-deelnemer wat die 
ongesertifiseerde sekuriteite saldo's van gekontrolleerde rekeninge van ‘n makelaarslid(ekwiteite) 
toon en waardeur die vereffening van ongesertifiseerde sekuriteite plaasvind; 

“bewegende vereffening” ‘n vereffeningsomgewing waarbinne transaksies vereffen moet word op of 
na ‘n voorgeskrewe aantal dae na die verhandelingsdatum; 

“dematerialisasie” die proses waardeur ‘n STRATE-goedgekeurde sekuriteit na 'n ongesertifiseerde 
sekuriteit omgeskakel word; 

“fondsvereffeningsrekening” ‘n fondsrekening gehou met ‘n SEB-deelnemer in die naam van ‘n 
makelaarslid (ekwiteite) vir die uitsluitlike vereffening van fondse met betrekking fot transaksies in 
ongesertifiseerde sekuriteite; , 

“gekontrolleerde kliént” ‘n kliént wie se fondse en ongesertifiseerde sekuriteite onder die beheer van 
‘n BVL of BVA is en wie se vereffening plaasvind deur middel van die SEB-deelnemer van die lid as 
of die kliént se fondse of ongesertifiseerde sekuriteite onder die beheer van ‘n BVL of BVA is; 

“gekontrolleerde rekening” ‘n rekening wat die ongesertifiseerde sekuritelte en / of fondse van ‘n 
gekontrolleerde kliént of die ongesertifiseerde sekuriteite van ‘n makelaarslid (ekwiteite) weerspieél:
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“genomineerde register” die elektroniese rekord van eienaarskap van ongesertifiseerde sekuriteite 
balanse van gekontrolleerde rekeninge gehou deur ‘n BVL of BVA; 

“kliént” ‘n gekontrolleerde kliént of ongekontrolleerde kliént; 

“kontant prosedure” die fondse belé by die koper in laaste instansie van die ongesertifiseerde 
sekuriteite; 

“kontraknota” met betrekking tot verhandelinge uitgevoer deur die JA verhandelingstelsel deur enige 
lid op enige gegewe dag- 

(a) namens ‘n lid of teenparty, ‘n bevestiging vanaf die lid aan die kliént of 
teenparty in verband met sodanige verhandelinge; en 

(b) namens ‘n lid se eie rekening, die omvang van verhandelinge uitgevoer teen 
sodanige rekening; 

“kontraktuele vereffening” die markooreenkoms ingevolge waarvan die partye fot 'n transaksie in 
ongesertifiseerde sekuriteite ‘n kontraktuele verpligting het om die transaksie te vereffen op die 
vereffeningsdag; 

“mislukte verhandeling” 'n transaksie in ongesertifiseerde sekuriteite wat die verhandelingsgesag 
as ‘n mislukte verhandeling beskou op die basis dat nog die Kliént, die lid of die 
verhandelingsgesag kan verseker dat so ‘n transaksie vereffen sal word op die vereffeningsdag; 

“ongekontrolleerde kliént” ‘n kliént anders as ‘n gekontrolleerde kliént wat sy eile SEB-deelnemer 
aangestel het; 

“ongesertifiseerde sekuriteite” sekuriteite wat kragtens Artikel 91A van die Maatskappyewet, 1973 
oordraagbaar is sonder ‘n skriftelike instrument en nie ‘n sertifikaat as bewys het nie; 

“ongesertifiseerde sekuriteits-inskrywing” ‘n elektroniese aantekening van enige deposito, 
ontirekking, oorplasing, beslag, pand, sessie in securitatem debiti of enige ander transaksie ten 
aansien van ongesertifiseerde sekuriteite; 

“onverbonde vereffening” ‘n vereffeningsverpligting waarvoor ‘n SEB-deelnemer nie ‘n 

vereffeningsonderneming verskaf het nie; 

“SEB-deelnemer” ‘n persoon, goedgekeur deur die SEB as ‘n SEB-deelnemer ingevolge die SEB 

reéls; 

“SEB reéls” die reéls van die SEB soos goedgekeur ingevolge die Wet op die Bewaring en 

Administrasie van Effekte, 1992 (Wet Nr. 85 van 1992); 

“STRATE-goedgekeurde sekuriteit” ‘n sekuriteit wat ten opsigie van transaksies in sodanige 

sekuriteit slegs elektronies vereffen kan word; 

“sub-register’ ‘n sub-register gehou deur ‘n SEB-deelnemer wat eienaarskap van ongesertifiseerde 
sekuriteite soos omskryf in Artikel 91A van die Maatskappyewet aandui; 

“terminasie transaksie” ‘n aankoop van ongesertifiseerde sekuriteite wat nie daarna weer verkoop 
is nie, of ‘n verkoop van ongesertifiseerde sekuriteite wat daarna nog nie weer gekoop is nie; 

“vereffeningsdatum” ten opsigte van ‘n transaksie in ongesertifiseerde sekuriteite, die datum 

waarop die transaksie vereffen moet word;
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-. “vereffeningsgesag” die persoon of persone wat aangestel is deur die JA om die vereffening van 
verhandelings in ongesertifiseerde sekuriteite uitgevoer deur die JA verhandelingstelsel in terme 
van die reéls en voorskrifte en die SEB reéls te bestuur; 

“vereffeningsverbintenis” ‘n elektroniese onderneming deur ‘n SEB-deelnemer om ‘n transaksie in 
ongesertifseerde sekuriteite te:vereffen; ee 

“verhandelingsdatum” met betrekking tot ‘n transaksie in ongesertifiseerde sekuriteite, die datum 
" Wat-as sulks verskyn op die kontraknota of ‘n elektroniese bevestiging daarvan. 

14.25 Vereffeningsbeginsels vir Ongesertifiseerde SekuriteiteTransaksies 

14.25.1 Vereffening van ongesertifiseerde sekuriteite moet uitgevoer word in 
- + goreenstemming met die volgende beginsels- 

14.25.1.1 ‘n kontraknota met kontraknota; 

. 14.25,1.2 tussén die aandelesertifikaatprosedure en 
kontantprosedure; 

14.25.13 bewegende en kontraktueel; en 

14.25.14. — op ‘n-netto basis per lid, per genoteerde sekuriteit waar 
individuele kontraknotas gekonsolideer word en verreken 
word .met die netto bedrae van ongesertifiseerde 
sekuriteite en fondse vir verreffening. 

14.30 Vereffeningsgesag . 

14.30.1 Die vereffeningsgesag moet - . 

. 1430.1.1 die vereffening van transaksies in ongesertifiseerde 
~ Sekuritefte gedoen deur die JA verhandelingstelsel 

bestuur ingevolge 5.10.3, 5.10.4, 5.10.5 asook die risiko’s 
geassosieer met die vereffening ten einde te verseker dat 
die bepalings soos uiteengesit in 14.25 nagekom word: 
en 

14,30.1.2 in uitsonderlike omstandighede die tye waama verwys 
~ word in 14.110, 14.120, 14.130, 14.140 en 14.150 tydelik 

wysig. > , 

14,30.2 - Die vereffeningsgesag het die bevoegdheid om- 

14.30.21 die ‘vereffeningsverpligtinge van lede en hul kliénte te 
monitor; 

14.30.22 — = te verseker dat die vereffeningsverpligtinge van lede op 
die vereffeningsdatum nagekom word; 

14.30.23: - onverbonde vereffenings te monitor en toepaslike aksie te 
neem ten opsigte van sodanige vereffenings;
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14.30.2.4 

14.30.2.5 

14,30.2.6 

14.30.2.7 

14.30.2.8 

1430.29 

aksie te neem wanneer die vereffening van 'n transaksie 
in ongesertifiseerde  sekuriteite nie op die 
vereffeningsdatum plaasvind nie; 

ongesertifiseerde  sekuriteite deur die JA 
verhandelingstelsel te koop en te verkoop ten einde enige 
verpligting wat uit die bestuur van die vereffeningsproses 
en die risiko’s geassosieer met sodanige proses na te 
kom; 

om lenings aan te gaan, as agent namens ‘n lid wat as 
versweé prinsipaal beskou word, ten  einde 
ongesertifiseerde sekuriteite te leen van derde partye om 
die bestuur van die vereffeningsproses en die risiko's 
geassosieer met die proses te vergemaklik; 

fooie soos voorgeskryf per voorskrif op lede te hef vir die 
leen van ongesertifiseerde sekuriteite aan lede ten einde 
die vereffeningsproses te vergemakik; 

boetes te hef op lede soos voorgeskryf per voorskrif vir 
enige handeling of versuim deur 'n lid wat potensieé! 
ontwrigtend is en / of die uitwerking van ontwrigting het op 
die . vereffeningsproses en die funksies van die 

" -yereffeningsgesag; en 

om ‘n lid of kliént (via die tid) uit te nooi om ‘n koop- of 'n 
verkoopstransaksie te sluit teen ‘n prys en op die basis 
soos uifeengesit in reél 14.150. 

14.35  Uitstaande vereffenings ten opsigte van genoteerde sekuriteite wat, na die 

transaksie in gedrang; verklaar is as ‘n STRATE-goedgekeurde sekuriteit 

14.351 -. - In die geval waar ‘n transaksie in genoteerde sekuriteite wat 'n 

oy STRATE-goedgekeurde sekuriteit is, nie vereffen is teen sluiting van 

- besigheid op die vyftiende dag nadat so ‘n genoteerde sekuriteit as ‘n 
STRATE-goedgekeurde sekuriteit verklaar is nie, beskik die 

..vereffeningsgesag oor die bevoegdheid om sodanige stappe te neem 

en instruksies te gee, na sy goeddunke ten einde te verseker dat die 

transaksie so spoedig as prakties moontlik afgehandel word. 

14.35.2 Real 14.35.1 is bindend op ‘n lid en op beide die koper en verkoper 

“kliénte of teenpartye en is ook van toepassing op ‘n agent wat 

namens 'n kliént of teenparty optree. 

14.40  Verhandeling in STRATE-Goedgekeurde Sekuriteite 

14.40.41 ‘n Kliént mag slegs ‘n opdrag ten opsigte van ‘n STRATE- 

. yoedgekeurde sekuriteit met ‘n makelaarslid (ekwitelte) plaas indien- 

 44.404.1 

14.40.1.2 

die kliént ‘n SEB-deelnemer direk of indirek 
aangestel het; en 

met betrekking tot ‘n verkoopsopdrag -
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14,401.24 sodanige _sekuriteite wat 
verkoop staan te word 
ongesertifiseerde sekuriteite 
is; of 

14.40.1.2.2 ‘n ander transaksie gestuit is 
wat voorsiening maak vir ‘n 

ekwivalente hoeveelheid 
ongesertifiseerde sekuriteite 
wat vir vereffening op die 
vereffeningsdatum 
beskikbaar is; of 

14.40.1.2.3 ‘n bevredigende 
uitleenreéling in plek is wat 
voorsiening maak vir ‘n 
ekwivalente hoeveelheid 
ongesertifiseerde sekuriteite 
wat vir vereffening op die 
vereffeningsdatum 
beskikbaar is. 

14.40.2 - 'n Makelaarslid (ekwiteite) mag slegs ‘n bestelling plaas of ‘n 
_ verhandeling rapporteer met betrekking tot ‘n STRATE- 

goedgekeurde sekuriteit op die JA verhandelingstelsel indien so ‘n lid 
‘n SEB-deelnemer aangewys het en ‘n SWIFT verbinding het soos 

~ voorgeskryf per voorskrif en redelikerwys stappe geneem het om 
~ homself te vergewis dat - 

14.40.2.1 ingeval van ‘n ongekontrolleerde kliént, die kliént 'n.SEB- 
deelnemer aangestel het en die SEB-deelnemer het op die 

- voorgeskrewe manier soos deur die JA bepaal, bevestig 
dat die besonderhede van die kliént gehou by die SEB- 
deelnemer ooreenstem met die besonderhede van die 
kliént gehou deur die makelaarslid (ekwiteite) in die MTR- 
Stelsel; en 

14,40.2.2 met betrekking tot ‘n verkoopsopdrag - 

- 14.40.2.2.1 die sekuriteite wat verkoop staan te 
word is in ongesertifiseerde vorm; of 

14.40.2.2.2 ‘n verdere transaksie is gesluit wat 
voorsiening maak vir ‘n ekwivalente 
hoeveelheid ongesertifiseerde 
sekuriteite wat beskikbaar is vir 
vereffening op die vereffeningsdatum; 
of 

14.40.2.2.3 ‘n bevredigende leenooreenkoms in 
plek is welke voorsiening maak vir ‘n 
ekwivalente hoeveelheid van 
ongesertifiseerde  sekuriteite wat 
beskikbaar is vir vereffening op die 
vereffeningsdag.
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1440.3 Vanaf die tydstip waarop ‘n sekuriteit aangewys word as ‘n STRATE- 

14.50 - 

goedgekeurde sekuriteit sal alle transaksies in ongesertifiseerde sekuriteite 
slegs deur die JA verhandelingstelsel plaasvind. 

Nakoming van Valutabeheer Regulasies 

9 Lid of BVA moet verseker dat hy in al sy handelinge met fondse of ongesertifiseerde 

14.60 

sekuriteite. wat aan sy kliénte of teenpartye behoort, insluitend buitelandse kliénte of 

buitelandse teenpartye; die Valutabeheer Regulasies nakom soos van tyd tot tyd deur 

die Suid-Afrikaanse Reserwebank uitgevaardig. 

Bedryf van Gekontrolleerde Kliante Rekeninge 

14.60.1 Die reélings getref deur ‘n gekontrolleerde kliént met ‘n makelaarslid 

_  (ekwiteite) moet opgeteken word in die vorm van ‘n mandaat wat die 

- minimum vereistes vervat soos van tyd tot tyd deur die JA 
voorgeskryf word. Die mandaat moet deur die gekontrolleerde kliént 

~ onderteken word alvorens enige kontant en/of ongesertifiseerde 
sekuriteite soos omskryf in 1460.2 aanvaar word van die 
gekontrolleerde kliént. 

14.60.2 --». QOngesertifiseerde sekuriteite wat ‘n gekonirolleerde kliént hou in ‘n 
- .* genomineerde register mag slegs gehou word deur ‘n BVL of BVA en 

- in ooreenstemming met 14.60. Sodanige sekuriteite sal nie 
onderworpe wees aan enige retensieregte of koste nie. 

14.60.3. _Die mandaat moet voorsien dat alle kontant ontvang ten opsigte van 

Do of voortspruitend uit die bedryf van ‘n rekening vir ‘n gekontrolleerde 
_» Kliént en wat nie aan die kliént by ontvangs van sodanige kontant 

_ .corbetaal is nie, .moet vir die rekening en in die naam van die kliént 

-by JA Trustees (Edms) Bpk inbetaal word. Die mandaat kan verder 

bepaal dat sodanige kontant ingevolge paslike opdragte deur die 
_ Klint aan die kliént op bevel corbetaal word. 

14.60.4 oo Elke makelaarslid (ekwiteite) moet ‘n register van elke mandaat hou 

; in ‘n vorm soos voorgeskryf deur die JA. 

1460.5  . _. Elke BVLen BVA moet- 

14.60.5.1 ‘n genomineerde register van die sekuriteit hou 
wat van tyd tot tyd kragtens die mandaat gehou 
word ingevolge die kriteria soos per voorskrif 
voorgeskryf. Volledige besonderhede van enige 
verandering moet onverwyld in die genomineerde . 
register aangeteken word; 

14,60.5.2 | sekuriteite kragtens algemeen aanvaarbare 

markpraktyk vooraf staaf; en 

14.60.5.3 . gekuriteite dematerialiseer wat kwalifiseer om 

; a gedematerialiseer te word kragtens die prosesse 

vereis deur die lid se SEB-deelnemer. 

- Vir doeleindes van hierdie reél sal dematerialisasie nie voltooi wees 

totdat kennisgewing van die SEB-deelnemer ontvang is dat die
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ongesertifiseerde sekuriteite vir elektroniese vereffening beskikbaar 
iS nie. - nO 

14.60.6 Die nodige besonderhede van alle ongesertifiseerde sekuriteite van 
_ ‘f gekontrolleerde kliént moet aangeteken en gestoor word in ‘n 

genomineerde register in die MTR-stelsel op ‘n manier wat dit 
moontlik maak om ter eniger tyd daarna die identiteit van die persoon 
wat geregtig is. op die eienaarskap van daardie ongesertifiseerde 
sekuriteite maklik te kan vasstel. Sodanige ongesertifiseerde 

" sekuriteite moet in ‘n bewaringsrekening met ‘n SEB-deeinemer 
gehou word. 

1460.7 Die gesamentlike goedkeuring van die persone in 5.320 word vereis 
re 

14.60.7.1 °°: © ‘n onttrekking of oordrag van ongesertifiseerde 
oo sekuriteite vanaf die bewaringsrekening met ‘n 

SEB-deeinemer; en/of 

14.60.7.2 ~ ‘n ontrekking of oordrag van ongesertifiseerde 
sekuriteite vanaf die rekening van ‘n 
gekontrofleerde kliént in ‘n genomineerde register 

. behalwe waar sodanige sekuriteite onttrek word 
ten einde ‘n verkoop op die kliént se rekening te 
vereffen. 

14.60.8 Elke BVL en BVA wat ‘n genomineerde register hou moet die 
ongesertifiseerde sekuriteite daagliks met die bewaringsrekening met 
Sy SEB-deelnemer balanseer. As bewys dat die ongesertifiseerde 
‘Sekuriteite gebalanseer is, moet 'n maandelikse sertifikaat teen die’ 
derde sakedag na die maandeinde van die MTR-stelsel by die 
‘Direkteur: Toesig ingehandig word. Sodanige sertifikaat moet 
gesamentlik geteken word deur die persone waarna in 5.320 verwys 

_ Word. Hierdie sertifikaat moet bevestig dat- 

14.60.81 soos op die maandeinde van die MTR-stelsel die 
bewaringrekeningsaldo’s in die genomineerde 

~ fegister ooreengekom is met die SEB-deelnemer 
en dat daar geen verskille is nie, en 

14.60.8.2° . . die bewaringsrekeningsaldo’s in die 
genomineerde register daagliks met die SEB- 
deeinemer gerekonsilieer is en dat alle verskille 
opgelos is; en 

14.60.8.3 geen omstandighede ontstaan het wat tot gevolg 
sal hé dat daar versuim word om aan die reéls en 
voorskrifte te voldoen wat van toepassing is op 
gekontrolleerde kliénte. 

1460.9 . - Werknemers van ‘n BVL en BVA insluitend die wat 
aandelemakelaars of uitvoerende direkteure is, wat magtiging 
verleen is om ‘n betaling deur die lid of sy genomineerde maatskappy 
goed fe keur,. mag nie magtiging toegestaan word om enige 
onttrekking of oorplasing op die genomineerde register goed te keur 
nie
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14.70 

14.80 

14.60.10 

44.60.11 

14.60.12 

Alle kontant ontvang ten opsigte van of voortspruitend uit die bedryf 

van ‘n rekening vir 'n gekontrolleerde kliént moet vir die rekening en 

-in- die naam van die kliént by JA Trustees (Edms) Beperk 

gedeponeer word. 

Rekeningstate gestuur na gekontrolleerde kliénte deur ‘n BVL en 

BVA moet goedgekeurde bewoording insluit ten effekte dat die 

kontantkredietsaldo weerspieél op die staat deur JA Trustees (Edms) 

Bpk gehou word. 

In- geval waar. ‘n STRATE-goedgekeurde sekuriteit van ‘n 

gekontrolleerde kliént ontvang word vir bewaring, moet ‘n gedateerde 

en ondertekende kwitansie met die naam, hoeveelheid, 

sertifikaatnommer (waar van toepassing) en die geregistreerde houer 

van die sekuriteit onverwyld uitgereik word. 

Minimum Dekking ~ Pande 

14.70.1 

14.70.2 

14.70.3 

Elke BVL of BVA moet in die genomineerde register daardie 

sekuriteite aanteken wat as minimum dekking ingevolge artikel 23(1) 

en (2) van die Wet of ingevolge 5.310 gehou word of andersins as 

sekuriteit vir ‘n ening. Volledige besonderhede van enige 

verandering in die ongesertifiseerde sekuriteite gehou namens ‘n 

klignt moet onverwyid in die genomineerde register aangeteken 

word. oo 

Wanneer ongeseriifiseerde sekuriteite van ‘n kliént toegewys word 

aan ‘n genomineerde register as minimum dekking mag die 

makelaarsiid (ekwiteite) van die kliént vereis om 'n pand in sodanige 

vorm by hom in te dien soos van tyd tot tyd deur die JA voorgeskryf. 

Elke makelaarstid (ekwiteite) moet ‘n rekord of register van die pande 

wat so gehou word, hou. © 

Bestuurde diskresionére en nie-diskresionére portefeuljes ten opsigte van 

ongesertifiseerde sekuriteite . 

14.80.1 

1480.2 

14.80.3 

‘n Makelaarslid (ekwiteite) mag nie ‘n bestuurde diskresionére 

portefeulje vir ‘n kliént bestuur nie ten opsigte van ongesertifiseerde 

sekuriteite sonder die voorafverkreé skriftelike toestemming van die 

JAnie. Hierdie toestemming sal gegee word met dien verstande dat 

sodanige lid ten alle tye aan die voorwaardes voldoen soos hierin 

uiteengesit na bevrediging van die JA. Hierdie goedkeuring kan ter 

~ enige tyd deur die JA heroorweeg of teruggetrek word. 

Die ‘reéling waarvolgens ‘n makelaarslid (ekwiteite) ‘n kliént se 

portefeulje ingevolge hiervan bestuur, moet aangeteken word in die 

vorm van ‘n mandaat wat die minimum vereistes bevat soos deur die 

JA voorgeskryf en deur die kliént onderteken word voor die 

aanvaarding van die bestuurde portefeulje. 

‘n Gekontrolleerde kliént moet op die mandaat aandui dat hy ‘n 

gekontrolleerde kliént is ingevolge 14.60 en sal as sodanig hanteer 

word te alle tye op die wyse soos uiteengesit in 14.60.
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14.804 Elke makelaarslid (ekwiteite) wat bestuurde portefeuljes ten opsigte 
Se van. ongesertifiseerde sekuriteite bedryf, moet ‘n register van elke 

.Mandaat hou in die vorm soos deur die JA voorgeskryf. 

14.90  Uitleen, Leen of Gebruik van Kliénte of Teenpartye se Ongesertifiseerde 
-.... ‘Sekuriteite. Sap ee poe 

‘n Lid of BVA mag nie enige ongesertifiseerde sekuriteite waarna verwys word in 14.60.2 
of 14.100 uitleen of leen of gebruik nie, behalwe om- 

. 14.901. sodanige sekuriteite te fewer. aan.die kliént of teenparty namens wie 
.. hulle gehou word of volgens sy bevel; of 

- 14.0.2 “te voldoen aan ‘n verkoop namens die betrokke kliént of teenparty of 
__ Sekuriteite verkoop aan ‘n teenparty; of , 

14.90.3  'n korporatiewe aksie.namens 'n kliént of teenparty te aanvaar waar 
oo Sodaninge aanbod voortspruit uit die ongesertifiseerde sekuriteite: of 

1490.4 ___ die ongesertifiseerde sekuritelte wat gehou word namens'‘n kliént of 
7 —— feenparty of toegewys is aan ‘n kliént of teenparty te verkoop onder 

enige van die omstandighede uiteengesit in artikels 22, 23, 25 en 27 
van die Wet of 14.140,14,150 of 5.300 of in enige pand; of 

14.90.5 die ongesertifiseerde sekuriteite andersins te hanteer op so ‘n wyse 
uiteengesit in die mandaat geteken deur die kliént of teenparty en 
gehou deur die: lid ingevolge. 14.60 of enige pand gehou ingevolge 
14.70. 2 0. 

14.100 ‘Toewysing van Ongesertifiseerde Sekuriteite 

Alle ongesertifiseerde, sekuriteite ontvang en wat.aangekoop is namens gekontrolleerde 
kliénte, moet toegewys word in die genomineerde register op daardie dag ten einde die 
identiteit van die kliént wat daarop geregtig is, vas te stel.. 

14.110 Vereffening van STRATE-Goedgekeurde Sekuriteite : 

14.1101 . . . Vanaf die tydperk van toewysing van ‘n sekuriteit as ‘n STRATE- 
., goedgekeurde. sekuriteit en daama sal alle transaksies in ; 

ongesertifiseerde sekuriteite slegs elektronies vereffen word deur 
._ STRATE in ooreenstemming met die beginsels soos uiteengesit in 

14.25. 

-14.140.2 ‘n Transaksie in ongesertifiseerde sekuriteite uitgevoer deur  ‘n 
makelaarstlid(ekwiteite) moet- 

441024 toegeken word aan ‘n Klint of teenparty of ‘n lid se 
a  elenaarsrekening op die verhandelingsdatum; 

14,110.22 -_. gekommunikeer word aan die kliént of teenparty nie 
later nie as 12h00 op die sakedag na die dag van die 

:  oorspronklike verhandeling; , 

14,410.23. in die afwesigheid van ‘n kennisgewing deur die kiiént 
of teenparty tot die teendeel, nie later nie as 12h00 op 

u
N
,
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14.1103 

14.110.4 

14.110.5 

die tweede sakedag na die verhandelingsdatum, geag 
aanvaar te word deur die kliént of teenparty; 

~~ 44.110.2.4 toegewys word deur die SEB-deelnemer van die lid of 

kliént of teenparty teen nie later nie as 12h00 op die 
- derde sakedag na die dag van die 

- verhandelingsdatum; en 

- 14.110.25  — vereffen’ word op die vyfde sakedag na die 
verhandelingsdag in ooreenstemming met die 

’ vereffeningstydskedule soos per voorskrif voorgeskryf. 

Desnieteenstaande 14.110.2.1 tot 14.110.2.3, mag regstellings. aan 

toekennings nie gemaak word na 16h00 op die tweede sakedag na 

die verhandelingsdatum nie. Enige regstellings moet onder die kliént 

of teenparty se aandag gebring word en moet deur die kliént of 

teenparty aanvaar word binne voldoende tyd om die SEB-deeinemer 

van die kliént of teenparty toe te laat om aan die bepalings van 

14.110.2.4 te voldoen. 

In die geval dat ‘n SEB-deelnemer (insluitend die SEB-deelnemer 

van die vereffeningsgesag) nie ooreengekom het om die transaksie 

te vereffen teen 16h00 op die vierde sakedag na die 

verhandelingsdatum nie, sal die transaksie geag word ‘n mislukte 

verhandeling te wees en moet daar gehandel word ingevolge die 

bepalings van toepassing op mislukte verhandelinge soos uiteengesit 

in 14.150. , 

Desnieteenstaande die bepalings in 14.110.4 in die geval dat - 

14.110.5.1 ‘n lid ter enige tyd die vereffeningsgesag in 

kennis ste! dat die SEB-deelnemer van die lid of 

die SEB-deelnemer van ‘n ongekontrolleerde 

kliént van die lid nie in staat is om ‘n transaksie te 

vereffen op die vereffeningsdag nie; en 

~ 44.110.5.2 die vereffeningsgesag is nie in staat om vas te 

stel dat die vereffening van die. transaksie kan 

plaasvind op die vereffeningsdag nie of om die 

' transaksie af te handel ingevolge 14.30.2.9, sal 

_die transaksie as ‘n mislukte verhandeling 

verklaar word teen nie later nie as 09h00 op die 

daaropvolgende sakedag en sal daar gehandel 

word ingevolge die mistukte 

verhandelingsvoorskrifte soos uliteengesit in 

14.150. 

14.120 Nie-gekontrolleerde Kliénte Vereffeningsverpligtinge 

14.120.1 ‘n Nie-gekontrolleerde kliént moet nie later nie as 12h00 op die 

tweede sakedag na die verhandelingsdatum opdragte aan sy SEB- 

deelnemer gee ter vereffening van die transaksie. In geval van ‘n 

regstelling in die allokasie van ‘n verhandeling wat tot gevolg het dat 

nuwe bevestiging moet plaasvind van die verhandeling deur die lid, 

moet ‘n vereffeningsopdrag aan die SEB-deelnemer gegee word 

bine ‘n redelike tyd ten einde die SEB-deelnemer van sodanige
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kliént in staat te stel om te onderneem om te vereffen ingevolge 
14.120.2. 

14.120.2.-. —_._.. N Nie-gekontrolleerde kliént moet nie later nie as 12h00 op die derde 
‘Sakedag na die verhandelingsdatum verseker en meebring dat sy 
-SEB-deelnemer hom verbind het om die transaksie namens hom te 

_ vereffen. 

14.120.3 Indien die nie-gekontrolleerde kliént versuim om te voldoen aar’ ie 
bepalings van 14.120.2, sal die lid wat die transaksie uitgevoer set 
.geregtig wees om voort te gaan op die manier uiteengesit in 
14.120.5, , 

14.120.4 - -Desnieteenstaande 14,120.3, in die aanhoudende afwesigheid van 'n 
_ ondememing van die SEB-deeinemer van die nie-gekontrolleerde 

kliént, moet die lid wat die transaksie uitgevoer het teen nie later nie 
as 12h00 op die vierde sakedag na die verhandelingsdag voortgaan 
op die manier uiteengesit in 14.120.5. 

14.120.5 Onderhewig aan die bepalings van 14.120.3 en 14.120.4, in die 
geval waar ‘n nie-gekontrolleerde kiiént versuim om aan die 
bepalings van 14.120.2 te voldoen - 

14.120.5.1 die lid wat die transaksie namens die nie- 
gekontrolleerde kliént uitvoer moet teen 12h00 
op die vierde sakedag ona die 
verhandelingsdatum, as prinsipaal die regte en 
verpligtinge van die nie-gekontrolleerde kliént 
met betrekking tot die transaks's oorneem, 
insluitend die verpligting om die v.rhandeling te 
-vereffen; , 

14.120.5.2 die lid wat die transaksie uitgevoer het, moet 
voortgaan op die manier uiteengesit in 14.140.9 
tensy die vereffeningsgesag in staat is om die 
transaksie te sluit ingevolge 14.30.2.9 of die 
transaksie as ‘n mislukte verhandeling te verklaar 
ingevolge 14.150; 

14.120.5.3 . die nie-gekontrolleerde kliént verbeur alle regte 
- _ Wat sodanige kliént normaalweg mag hé ten 

aansien van die verhandeling, insluitend die reg 
om prestasie af te dwing van die verhandeing; en 

14.120.5.4 desnieteenstaande 14.120.5.1 tot 14.120.5.3, sal 
die nie-gekontrolleerde kliént aanspreeklik gehou 
word vir enige verliese, kostes en ander fooie en 
uitgawes aangegaan deur die lid of gehef deur 
die lid wat die transaksie uitgevoer het, as gevolg 
daarvan dat die lid optree in ooreenstemming 
met 14.120.3 of 14.120.4. 

14.130 Gekontrolleerde Kliént Vereffeningsverpligtinge 

14.130.4 ‘N Gekontrolleerde kliént wat nie ‘n oorhcu-rekening kliént is nie, 
moet teen nie later nie as 16h00 op die tweede sakedag na die
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14.130.2 

14.130.3 

14.130.4 

verhandelingsdatum verseker dat die lid wat die verhandeling 
namens hom uitgevoer het in staat is om die transaksie te vereffen 
op die vereffeningsdag. 

Waar ‘n gekontrolleerde kliént versuim om aan die bepalings van 
14.130.1 te voldoen, is die lid wat die verhandeling uitgevoer het 
geregtig om stappe te neem op die manier uiteengesit in 14.130.4. 

In die geval waar ‘n kliént aanhoudend versuim om die lid in 'n 

posisie te plaas om die transaksie te vereffen namens die kliént, 

moet die lid, desnieteenstaande 14.130.2 teen nie later nie as 12h00 

op die vierde sakedag na die verhandelingsdatum voortgaan op die 

manier uiteengesit in 14.130.4. 

Waar 'n gekontrolleerde kliént versuim om aan die bepalings van 

14.130.1 te voldoen, en onderworpe aan die bepalings van 14.130.2 

en 14.130.3- - 

14.130.4.1 die .lid wat die verhandeling namens ‘n 
' gekontrolleerde kliént uitgevoer het, moet teen 

12h00 op die vierde sakedag na die 
verhandelingsdatum, as prinsipaal die regte en 
verpligtinge van die gekontrolleerde kliént 
aanneem insluitend die verpligting om die 
transaksie te vereffen, 

14.130.4.2 die lid wat die verhandeling uitgevoer het, moet 
voortgaan op die manier uiteengesit in 14.140.9 
 behalwe in die geval waar die vereffeningsgesag 
in staat is om die verhandeling te sluit ingevoige 
14.130.2.9 of indien die verhandeling as ‘n 
mislukte verhandeling verklaar is ingevolge 

14,150; 

14.130.4.3 die gekontrolleerde kliént verbeur enige regte wat 
so ‘n kliént mag hé in terme van so ‘n gemelde 

verhandeling insluitend die reg om prestasie van 

die verhandeling af te dwing; en 

14.130.4.4 nieteenstaande 14.130.4.1 tot 14.130.4.3 bly die 

gekontrolleerde kliént aanspreeklik vir enige 

verliese, kostes en fooie aangegaan of fooie 

opgelé deur die lid wat die verhandeling 

uitgevoer het as gevolg van die lid se optrede 
ingevolge 14.130.2 of 14.130.3. 

14,140 Lede Vereffeningsverpligtinge 

14.140.1 

14.140.2 

‘n Lid sal ten alle tye poog om te verseker dat vereffening van ‘n verhandeling 

in STRATE-goedgekeurde sekuriteite uigevoer deur daardie lid plaasvind. 

Die vereffeningsbeampte van ‘n lid moet die vereffeningsgesag onmiddellik in 

kennis stel waar ‘n transaksie in ‘'n STRATE-goedgekeurde sekuriteit 

waarskynlik nie afgehandel sal word nie.
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14.140.3 Geen lid of BVA sal geregtig wees om op die vereffeningsdag ‘n betaling ten 
‘ opsigte van ‘n STRATE-vereffeningsopdrag te wysig of te stop nie. 

14.140.4 Indien ‘n makelaarslid (ekwiteite) ‘n BVA of 'n klaringshuisvereffeningsagent 
aanste! of aanhou om sy verpligtinge-namens hom uit te voer of 'n aksie 
nhamens hom in te stel ingevolge hierdie reéls, moet sodanige lid verseker dat 
die verpligtinge of gerieemde aksies ooreenkomstig hierdie reéls plaasvind 
deur ‘n ooreenkoms te sluit wat aan die minimum vereistes voldoen soos in die _ 
voorskrifte voorgeskryf. ee 

14.140.5  ‘n Lid moet -teen-nie later nie as 12h00 op die derde sakedag na die 
verhandelingsdatum verseker dat die SEB-deelnemer van die lid onderneem 
het om die transaksies ten opsigte van die gekontrolleerde rekeninge te 
vereffen. 

14.1406 Indien die kliént nie die voorwaardes nakom soos uiteengesit in 14.120.2 of 
14.130.1 moet die lid teen nie later nie as 12h00 op die vierde sakedag na die 
verhandelingsdatum as prinsipaal aanspreeklik wees om die tersaaklike 
transaksie te vereffen. * 

14.140.7 Die lid moet teen nie later nie as 14h00 op die vierde sakedag na die 
verhandelingsdatum verseker dat die SEB-deeinemer van die lid onderneem 
om enige verhandelinge te vereffen in die geval van ongekontrolleerde kliénte 
waaroor die lid ‘n vereffeningsplig het ingevolge 14.140.6. 

14.140.8 Indien ‘n kliént ‘n lid op enige stadium in kennis Stel, of dit andersins onder die 
lid se aandag kom dat die kliént nie in staat is om ‘n transaksie te vereffen ‘nie, 
moet die lid poog om reélings te tref om te verseker dat die transaksie op die 
vereffeningsdag vereffen word. Indien dit nie moontlik is vir die lid om hierdie 

‘Teélings te tref nie, moet die lid die vereffeningsgesag onmiddellik in kennis 
‘stel. 

14.140.9 In die geval waar die vereffeningsgesag ingevolge 14.140.8 in kennis gestel 
word en vereffening van die verhandeling moontlik is deur ‘n lening van 
sekuriteite of fondse, hangend die geval, moet die lid teen nie later nie as teen 
Sluiting van besigheid op die daaropvolgende besigheidsdag - 

14.140.9.1 in die geval van ‘n verkoopstransaksie, die nodige 
Sekuriteite aankoop vir die rekening van die kliént en die 
verskil tussen die verkoopsbedrag van sodanige sekuriteite 
en die aankoopsbedrag van sodanige sekuriteite eis, _ 
tesame met rente daarop soos uiteengesit in die reais’ 

14,140.9.2 in die geval van ‘n kooptransaksie, sodanige sekuriteite 
, verkoop vir die rekening van die kliént en die verskil tussen 

die aankoopbedrag van sodanige sekuriteite en- die 
. verkoopSbedrag van ‘sodanige sekuriteite eis, tesame met 

rente daarop soos uiteengesit in die reéls; en 

14,140.93 °° ° virdié rekening van sodanige kliént- 

See (iP gg’ veel van enige ander genoteerde 
° mR sekuriteite wat aan sodanige kliént 

behoort en gehou deur of in die 
bewaring van sodanige lid is, verkoop; 
of
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14.140.10 

14,140.11 

14,140.12 

14.140.13 
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{ii) so veel van enige ander genoteerde 
sekuriteite wat aan die kliént gelewer 
moet word in verband met enige 
fransaksie © verbandhoudend _met 
sekuriteite wat voorheen met sodanige 
koper aangegaan is met of deur die lid, 
verkoop, 

soos wat nodig is om ‘n bedrag te realiseer 
gelykstaande aan die bedrag wat deur die kliént 
verskuldig is met betrekking tot sodanige 
sekuriteite, na die aankoop of verkoop van die 
sekuriteite ingevolge 14.140.9.1 en 14.140.9.2, 

hangend die geval. 

Waar die vereffeningsgesag in kennis geste! word ingevolge 

14.140.8, en die vereffeningsgesag in staat is om die transaksie te 

sluit ingevolge 14.30.2.9 of die transaksie-as ‘n mislukte verhandeling 

te verklaar ingevolge 14.110.4, moet die lid ooreenkomstig die 

instruksies ontvang vanaf die vereffeningsgesag optree ingevolge 

14.150. 

Desnieteenstaande 14.140.8, en in die geval dat - 

14.140.11.1 die SEB-deelnemer van ‘n ongekontrolleerde 
kliént versuim om ‘n onderneming te gee om ‘n 
transaksie te vereffen teen 11h00 op die vierde 
sakedag na die verhandelingsdatum; of 

14.140.11.2 ‘n gekontrolleerde kliént versuim om te verseker 

dat ‘n lid in ‘n posisie is om ‘n verhandeling te 
vereffen teen 12h00 op die vierde sakedag na 
die verhandelingsdatum, 

moet die lid, onderhewig aan enige stappe reeds deur die 

vereffeningsgesag ingestel ingevolge 14.140.9 en 14,140.10, 

hangend die geval, voortgaan in terme van die prosedures 

uiteengesit in 14.140.9 of 14.140.10, welke ook al van toepassing 

mag wees. 

‘n Lid mag nie ‘n kliént se ongesertifiseerde sekuriteite saldo’s 

aanwend om die verpligtinge af te los van- 

14.140.12.1 ‘n ander kliént; of 

14.140.12.2 ‘n persoonlike posisie. 

‘n Oortreding van die bepalings van 14.140.12 deur ‘n lid, mag in die 

diskresie van die JA, as ‘n handeling van versuim ingevolge 8.40 

geag word. 

14.150 Mislukte Verhandelings 

14.150.1 ‘n Mislukte verhandeling moet as volg hanteer word -
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14.150.4.1 die vereffeningsgesag sal ‘n  mislukte 
verhandeling opweeg teen ‘n gelyke maar 
teenoorgestelde transaksie wat verteenwoordig 
word deur ‘n enkele kontraknota wat ‘n 
terminasie transaksie is; 

14.150.1.2 in die geval waar daar geén transaksie 
plaasgevind het nie, of indien daar meer as een 

transaksie plaasgevind het welke transaksie 
uiteengesit word in 14.150.1.1, moet die 
vereffeningsgesag in terme van die mislukte 
verhandelingsprosedure soos wat van tyd tot tyd 
bepaal word, sodanige transaksie of transaksies 
aanwys wat verteenwoordig word deur een of 
meer kontraknotas, welke die minste ongerief tot 

¥ . gevolg sal hé vir lede, kliénte en teenpartye; 

14.150.1.3 die transaksie gekies in terme van 14.150.1.1 of 
14.150.1.2 sal gesluit word teen ‘n prys bepaal 
deur die vereffeningsgesag, in konsultasie met 
die markkontroleur. Hierdie prys mag verskit van 
die oorspronklike verhandelingsprys en sal ‘n 
vergoedingsbedrag insluit vir die party ten gunste 
van wie die transaksie afgehandel word. Die 
vergoedingsbedrag sal bereken word in 
corenstemming met die beginsels wat in die 
voorskrifte uiteengesit word van tyd tot tyd. Die 
verskil sal verhaal word deur die lid wat die 
mislukte verhandeling veroorsaak het en 
oorbetaal word aan die SEB-deelnemer van die 
partye wie se verhandelinge gesluit is deur die 
vereffeningsgesag. Die vereffening van sodanige 
bedrag sal deel vorm van die vereffeningsgroep 
wat die mislukte verhandeling bevat. 

14.150.2 Hierdie reél is bindend op lede, kliénte en teenpartye en is 
ook van toepassing op ‘n agent wat namens ‘n kliént of ‘n 
teenparty optree. 

14.160 Boetes en Fooie 

14.160.1 Die vereffeningsgesag mag - 

.14.160.1.1 ‘n boete hef teen ‘n lid wat versuim om instruksies of 
vereffening uit te voer in ooreenstemming met die 
vereffeningstye soos voorgeskryf deur die voorskrifte, en 

14.160.1.2 kan enige fooie van die lid verhaal wat geassosieer word 
met die vereffening van ongesertifiseerde sekuriteite soos 
voorgeskryf deur die voorskrifte. 

14.160.2 Die boete waarna verwys word in 14.160.1.1 sal gehef word 

ooreenkomstig ‘n skedule soos voorgeskryf deur die voorskrifte.
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. 14.160.3 

14,160.4 

Betaling van die boete opgelé of fooie gehef ingevolge 14.160.1 
‘moet gemaak word aan die vereffeningsgesag binne vyf sakedae na 
kennisgewing. 

‘n-Kliént of teenparty sal verantwoordelik wees vir die betaling van 
- enige boete gehef teen die lid deur die vereffeningsgesag. in geval 

waar die kliént of teenparty die oorsaak was vir die mislukte 
-verhandeling. 

14.170 Lenings van Ongesertifiseerde Sekuriteite ten einde te Verhinder dat ‘n 
Verhandeling Misluk , 

1 4.1704 In die geval waar ‘n lid — 

14.170.2 

14.170.3 

14.170.4 

14.170.1.1 -. nie in staat is om die bepalings van 14.140.7 na te kom 
met betrekking tot ‘n verkoopstransaksie nie; of . 

14.170.1.2 ter enige tyd die vereffeningsgesag in kennis stel, of dit 
onder die aandag van die vereffeningsgesag kom dat die 
lid nie in staat is om ‘n verkoopstransaksie te vereffen op 
die vereffeningsdag nie, 

sal die vereffeningsgesag poog, om as agent, namens die lid as 
versweé prinsipaal, die ongesertifiseerde sekuriteite te leen wat deur 
die lid vereis word ten einde die lid in staat te stel om sy verpligtinge 
na te kom en die transaksie te vereffen. 

Die ooreenkoms waardeur die vereffeningsgesag die lening van 
ongesertifiseerde sekuriteite namens ‘n lid fasiliteer ten einde die lid 
in staat te ste! om die transaksie te vereffen sal geskied op die terme 
en voorwaardes soos wat van tyd tot tyd uiteengesit word in die 
voorskrifte. 

‘n Kliént is verantwoordelik vir die betaling van enige koste wat 
aangegaan is deur die lid as gevolg van ‘n lening van sekuriteite deur 
die lid aangegaan om vereffening daar te stel (insluitend die koste 
wat verband hou met vervaardigde dividende en ander verwante 
koste) en enige boete gehef teen die lid deur die vereffeningsgesag 
as gevolg van die kliént se versuim om die ongesertifiseerde 

- sekuriteite te lewer wat vereis word om die transaksie te vereffen. 

Versuim van ‘n lid om - 

14.170.4.1 sekerheid fe stel vir die geleende 
ongesertifiseerde sekuriteite; of 

14.170.4.2 betyds die ongesertifiseerde sekuriteite terug te 
“handig, , 

in oortreding van die reéls en voorskrifte en kan, in die diskresie van 
die JA geag ‘n handeling van versuim te wees ingevolge 8.40.
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, 14 180 Lening van Fondse om te verhinder dat ‘ n Verhandeting Misluk 

14. 180. 1 Indie geval waar ‘n lid- 

-14.180.1.1 nie in staat is om: aan. die bepalings van 14.140.7 fe — 
voldoen met betrekking tot ‘n kooptransaksie nie; of 

14.180.1.2 — -ter enige tyd die vereffeningsgesag in kennis stel of die 
vereffeningsgesag bewus raak daarvan dat die lid nie in 
staat is om ‘n kooptransaksie te vereffen op die - 
vereffeningsdag nie, . 

mag die vereffeningsgesag, ‘op die terme en voorwaardes soos 
uiteengesit in die voorskrifte van tyd tot tyd, aan die lid die fondse 
uitleen wat die lid nodig mag hé om sy verpligtinge met et betrekking tot 
vereffening van die transaksie af telos. 

~ 14.180.2 'n Kliéntyis verantwoordelik vir die. betaling van enige koste wat . 
. aangegaan is deur die lid as gevolg van ‘n lening deur die. lid 

aangegaan om vereffening daar te stel en enige boete gehef teen die 
lid deur die vereffeningsgesag as gevolg van die kliént se versuim 
om die fondse te betaal wat. vereis word om die transaksie te 

vereffen. 

14.1 80.3 : Versuim van ‘n lid om — 

a 14,180.3.1 -sekerheid te stel vir lenings; 

14,180. 3. 2 betas lenings af te los, 

is ‘n oortreding van die reéls en voorskrifte en mag volgens die 
diskresie van die JA geag 'n handeling van versuim ‘te wees 
ingevolge 8.40. 
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        THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL 
AFFAIRS AND TOURISM  
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THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS 
TO PLAN THEIR CROP      

    

  

      

  
  

     

on SUNSHINE RECORDER 

THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM 

DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME   4 
RAIN GAUGE
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LIVE IN HARMONY WITH NATURE 
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